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1. When the track is connected to a three-phase system it is possible to select the phase (L1, L2 or L3) to
distribute the single luminaires in the system, by means of the proper selector (a) of the adaptor.

2. Insert the support end into the track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely attached.
The release latch (d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the adaptor matches the groove

(c) in the track.

3. Rotating the handles (“e” is mains ) until they reach the locking position.

(a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d) Release latch, (e) Handle for mains
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Installing and operating information (built-in LED power supply): Connect only
LED load type. LED module will be switched off when output voltage is outside
the voltage range given on the driver. Wiring information (see fig. A): Do not con-
nect the outputs of two or more units. Output current adjustment = via program-
ming software using Near Field Communication (NFC) in mains off mode only.
For Near Field Communication (NFC) please refer to TunerdTRONIC at www.
inventronics-light.com/t4t. Unit is permanently damaged if mains is applied to
the terminals LED+/LED-.

Bluetooth network reset: (1) Power off device and disconnect from mains, apply
short circuit between LED+ and LED-, (2) connect device to mains and power on
for at least 2 seconds, (3) power off device, disconnect from mains and remove
short circuit. Reset completed. The device can be put into operation using the
HubSense Commissioning Tool version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu),
subject to prior acceptance of the Terms of Use and the Privacy Policy. Inventron-
ics GmbH may terminate or suspend the use of the HubSense Commissioning
Tool at any time and for any or no reason in its sole discretion, even if access and
use is continued to be allowed to others. Compatibility to future versions of the
Hubsense Commissioning tool is not guaranteed. The device complies with
Bluetooth mesh Standard v1.0. It can also be used in 3rd party Bluetooth mesh
network, that complies with this standard and that supports the mesh models of
this device, and with certain 3rd party commissioning tools, that support the mesh
models of this device. In order to ensure correct interoperability a verification with
the 3rd party network components and the 3rd party commissioning tool is
necessary in advance. Please contact the support (support@hubsense.eu) to
receive the actual list of supported models for this device. Inventronics GmbH
shall have no liability for any 3rd party commissioning tool and does not make
any representations, express or implied, about the availability and/or performance
of such commissioning tool. Inventronics GmbH shall have no liability for and
does not make any representations, express or implied, about the connectivity
of Inventronics GmbH QBM products with any other products. Hereby, Inventron-
ics GmbH declares that the radio equipment type OT Wi 40/220-240/1A0 NFC
BL Tis in compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant statutory instru-
ments. The full text of the EU declaration of conformity or the UK declaration of
conformity is available at the following internet address: www.inventronicsglobal.
com. NFC Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frequency range:
2400 - 2483.5 MHz; Max HF output power (EIRP) of the product: 4 dBm. Techni-
cal support: www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply. 2) Made in China. 3) Maximum me-
chanical loading of 50N inclusive weight of the LED module for ceiling mounting

and 25N for wall mounting. 4) Wire Preparation. Push in. 5) picture only for refer-
ence. 6) tc point. 7) Input. 8) Output. 9) Mains. 10) Suitable for the following track
systems. 11) Year. 12) Week. 13) Radio frequency. 14) Wireless protocol. 15) Wire-
less range. 16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10m line of sight.

WARNING: It is forbidden to allow any kind of solvent, glue, grease, oil, cleaner,
etc. to come into contact with the OPTOTRONIC driver. Such materials can cause
cracking and/or damage to the device, for which Inventronics GmbH will not be
liable. 1. When the track is connected to a three-phase system it is possible to
select the phase (L1, L2 or L3) to distribute the single luminaires in the system,
by means of the proper selector (a) of the adaptor. 2. Insert the support end into
the track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely attached. The
release latch(d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the adaptor
matches the groove (c) in the track. 3. Rotating the handles (“e” is mains ) until
they reach the locking position. (a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d)
Release latch, (e) Handle for mains. The responsibility for conformity assessment
and declaration of the completed luminaire (OPTOTRONIC Driver with LED light
source) lies with the manufacturer of the luminaire. The same applies for the in-
formation to the customer about safety and concerning the postal address at
which the manufacturer can be contacted (reference to Directive 2014/53/EU).

® Installations- und Betriebshinweise (Einbau-LED-Betriebsgerat): SchlieBen
Sie nur LED-Lasttypen an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die
Ausgangsspannung auBerhalb des auf dem Treiber angegebenen Spannungsbe-
reichs befindet. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Die Ausgange von zwei
oder mehreren Geraten dtirfen nicht verbunden werden. Einstellung Ausgangsstrom
= Uber Programmier-Software mithilfe der Nahfeldkommunikation (NFC) nur im
netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommuni-
kation (NFC) siehe TunerdTRONIC unter www.inventronics-light.com/t4t. Das
Gerat wird dauerhaft beschadigt, wenn an die Klemmen LED+/LED- Netzversor-
gung angelegt wird.

Zuriicksetzen per Bluetooth-Verbindung: (1) Schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie es von der Netzversorgung. SchlieBen Sie LED+ und LED- kurz. (2)
SchlieBen Sie das Gerat an die Netzspannung an, und schalten Sie es mindestens
zwei Sekunden lang ein. (3) Schalten Sie das Gerét aus, trennen Sie es von der
Netzversorgung, und entfernen Sie die Kurzschlussverbindung. Die Zurlicksetzung
ist abgeschlossen. Das Gerat kann mit dem HubSense Commissioning Tool,
Version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) in Betrieb gesetzt werden, die
Annahme der Nutzungsbedingungen sowie der Datenschutzrichtlinie vorausge-
setzt. Inventronics GmbH kann die Nutzung des HubSense Commissioning Tool
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jederzeit aus beliebigem Grund oder ohne Angabe von Griinden nach eigenem
Ermessen beenden oder aussetzen, auch wenn anderen weiterhin Zugang dazu
und Nutzung gewahrt wird. Die Kompatibilitdt mit zukiinftigen Versionen des
HubSense Commissioning Tool kann nicht garantiert werden. Das Gerét erflllt
den Bluetooth-Mesh-Standard v1.0. Es kann auch in einem Bluetooth-Mesh-
Netzwerk anderer Hersteller, das diesen Standard erfiillt und die Netzmodelle
dieses Gerats unterstlitzt, sowie mit bestimmten Inbetriebnahme-Tools anderer
Hersteller, die die Netzmodelle dieses Gerats untersttitzen, verwendet werden.
Um eine korrekte Interoperabilitdt zu gewahrleisten, ist vorab eine Uberpriifung
der Netzwerkkomponenten und Inbetriebnahme-Tools der anderen Hersteller
erforderlich. Wenden Sie sich bitte an den Support (support@hubsense.eu), um
die aktuelle Liste der unterstitzten Modelle firr dieses Gerat zu erhalten. Inven-
tronics GmbH Ubernimmt keine Haftung fiir die Inbetriebnahme-Tools anderer
Hersteller und macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verfiig-
barkeit und/oder Leistungsféahigkeit dieser Inbetriebnahme-Tools. Inventronics
GmbH Ubernimmt keine Haftung flir und macht keine ausdriicklichen oder impli-
ziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von Inventronics GmbH QBM-Produkten
mit anderen Produkten. Hiermit erklart die Inventronics GmbH, dass der Funkan-
lagentyp OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfligbar: www.inventronicsglobal.com. NFC-Frequenzbereich: 13553
— 13567 kHz; Bluetooth-Frequenzbereich: 2400 - 2483.5 MHz; Maximale HF-
Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 4 dBm. Technische Unterstiitzung: www.
inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat. 2) Hergestellt in China. 3) 50 N maximale
mechanische Belastung einschlieBlich Gewicht des LED-Moduls bei Deckenmon-
tage, 25 N bei Wandmontage. 4) Drahtvorbereitung. Einstecken. 5) Foto dient nur
als Referenz. 6) tc-Punkt. 7) Eingang. 8) Ausgang. 9) Netzversorgung. 10) Fir
folgende Schienen geeignet. 11) Jahr. 12) Woche. 13) Funkfrequenz. 14) Wireless-
Protokoll. 15) Funkreichweite. 16) Qualifiziertes Bluetooth Mesh. 17) 10 m Sicht-
linie.

WARNUNG: Es diirfen keinerlei Lésungsmittel, Klebstoffe, Fette, Ole, Reinigungs-
mittel, etc. mit dem OPTOTRONIC-Treiber in Kontakt kommen. Diese Materialien
kénnen zu Rissbildung und/oder Schaden am Gerét fiihren, fiir die die Inventro-
nics GmbH nicht haftbar gemacht werden kann. 1. Wenn die Stromschiene an
ein Dreiphasensystem angeschlossen wird, kann die Phase (L1, L2 oder L3) fir
die Verteilung der einzelnen Leuchten im System mit dem entsprechenden Wahl-
schalter (a) des Adapters ausgewahlt werden. 2. Fiihren Sie das Tragerende in
die Schiene ein, bis Sie ein ,Klick“-Gerdusch horen oder sptren, dass es voll-
standig arretiert ist. Die Entriegelungsklinke (d) wird gedriickt. Achten Sie darauf,
dass die Passfeder (b) im Adapter in die Nut (c) in der Schiene passt. 3. Drehen
Sie den Hebel (,e“ ist Netzspannung), bis er die Verriegelungsposition erreicht.
(a) Wahlschalter, (b) Passfeder, (c) Nut, (d) Entriegelungsklinke , (e) Hebel fiir
Netzspannung. Die Verantwortung fiir die Konformitatsbewertung und -erklarung
der fertigen Leuchte (OPTOTRONIC-Treiber mit LED-Lichtquelle) liegt beim Her-
steller der Leuchte. Gleiches gilt fiir die Informierung des Kunden Uber die Sicher-
heit und Uber die Postanschrift, unter der der Hersteller kontaktiert werden kann
(Hinweis auf die Richtlinie 2014/53/EU).

@ Informations pour I'installation et le fonctionnement (alimentation LED inté-
grée) : Branchement avec type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint
lorsque la tension de sortie ne respecte pas la plage de tension mentionnée sur
le conducteur. Informations de cablage (voir fig. A) : Ne pas brancher les sorties
de deux unités ou plus. Configuration du courant de sortie = via logiciel de pro-
grammation avec Near Field Communication (NFC). Couper impérativement
I'alimentation secteur au préalable. Pour plus d’informations sur Near Field
Communication (NFC), consultez TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/
t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant est appliqué aux bornes
LED+/LED-.

Réinitialisation du réseau Bluetooth : (1) éteindre et débrancher I'appareil, court-cir-
cuiter LED+ et LED-, (2) brancher I'appareil et I'allumer pendant au moins 2 se-
condes, (3) éteindre I'appareil, le débrancher et supprimer le court-circuit. Réini-
tialisation terminée. Vous pouvez utiliser I'outil de mise en service HubSense
1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) pour mettre en service I'appareil. Pour cela,
il faut avoir préalablement accepté les conditions d’utilisation et la politique de
confidentialité. Inventronics GmbH se réserve le droit d’interrompre ou d’annuler
I'utilisation de I'outil de mise en service HubSense a tout moment et quelle que
soit la raison, quand bien méme son utilisation reste possible pour des utilisateurs
tiers. La compatibilité avec les futures versions de I'outil de mise en service
HubSense n’est pas garantie. L’appareil est conforme a la norme Bluetooth Mesh
v1.0. Il peut également étre utilisé dans un réseau Bluetooth Mesh tiers qui est
conforme a cette norme et prend en charge les modéles Mesh de cet appareil,
ainsi qu’avec certains outils de mise en service tiers qui prennent en charge les
modeles Mesh de cet appareil. Afin de garantir une interopérabilité satisfaisante,
il est nécessaire de vérifier a I'avance le fonctionnement avec des composants
réseau et 'outil de mise en service tiers. Veuillez contacter I'assistance (support@
hubsense.eu) afin de recevoir la liste actuelle des modéles pris en charge par cet
appareil. Inventronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de I'outil de
mise en service tiers et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concer-
nant la disponibilité et/ou les performances de I'outil de mise en service. Inven-
tronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de et ne fait aucune déclara-
tion, expresse ou implicite, concernant la connectivité des produits Inventronics
GmbH QBM avec d’autres produits. Inventronics GmbH atteste par la présente
de la conformité de I’équipement radio OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T avec la
directive 2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre
consulté dans son intégralité a I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com.
Bande de fréquences NFC : 13 553 - 13 567 kHz ; Bande de fréquences Blue-
tooth : 2 400 - 2 483.5 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale du produit :
4 dBm. Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant. 2) Fabrique en Chine. 3) Charge mécanique
maximale de 50 N, poids du module LED compris, pour une fixation au plafond,
et de 25 N pour une fixation au mur. 4) Préparation des fils. push-in. 5) image non
contractuelle. 6) Point tc. 7) Entrée. 8) Sortie. 9) Alimentation électrique.
10) Convient aux types de rails suivants. 11) Année. 12) Semaine. 13) Fréquence
radio. 14) Protocole sans fil. 15) Portée sans fil. 16) Homologation Bluetooth Mesh.
17) Visibilité directe 10 m.

AVERTISSEMENT : Aucun solvant, colle, graisse, huile, nettoyant, etc., ne doit
entrer en contact avec le module OPTOTRONIC. Tout contact avec les corps
étrangers susmentionnés peut provoquer des fissures et/ou endommager les
composants. Inventronics GmbH ne peut étre tenu responsable de ces dommages.
1. Lorsque le rail est connecté a un systéme triphasé, il est possible de sélection-
ner une phase (L1, L2 ou L3) pour répartir les luminaires individuels dans le
systéme via le sélecteur approprié (a) de I'adaptateur. 2. Insérez I'extrémité de
support dans le rail jusqu’a ce que vous entendiez un clic ou sentiez qu’elle est
bien fixée. Le verrou de déblocage (d) sera enclenché. Assurez-vous que la clé
mécanique (b) de I'adaptateur s’insére correctement dans la rainure (c) du rail. 3.
Faites pivoter le levier (« e » correspond a I'alimentation secteur) jusqu’a ce qu'il
atteigne la position de verrouillage. (a) Sélecteur, (b) Clé mécanique, (c) Rainure,
(d) Verrou de déblocage, (e) Levier pour alimentation secteur. L’évaluation et la
déclaration de conformité du luminaire (pilote OPTOTRONIC avec source LED)
incombent au fabricant du luminaire. Ce dernier est également tenu de fournir au
client les informations nécessaires en matiére de sécurité ainsi que I'adresse
postale a laquelle il peut étre contacté (cf. directive 2014/53/UE).

@ Informazioni su installazione e funzionamento (alimentatore LED integrato):
Collegare soltanto tipi di carico LED. Il modulo LED si spegne quando la tensio-
ne di uscita & al di fuori dell'intervallo di tensione indicato sul driver. Informazioni
sul cablaggio (vedi figg. A): Non connettere le uscite di due o piu unita. Regola-
zione corrente in uscita = via software di programmazione usando Near Field
Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento. Per Near Field
Communication (NFC) fare riferimento a TunerdTRONIC: www.inventronics-light.
com/t4t. L'unita viene danneggiata permanentemente se si applica la tensione di
rete ai terminali LED+/LED-.

Ripristino rete Bluetooth: (1) Spegnere il dispositivo e disconnetterlo dalla tensio-
ne di rete, creare un cortocircuito tra LED+ e LED-, (2) connettere il dispositivo
alla tensione di rete e attivare I'alimentazione per aimeno 2 secondi, (3) spegne-
re il dispositivo, disconnetterlo dalla tensione di rete e disattivare il cortocircuito.
Ripristino completato. Il dispositivo pud essere messo in funzione utilizzando lo
strumento di messa in servizio HubSense versione 1.30.1 (https://platform.hub-
sense.eu), previa accettazione dei Termini di utilizzo e dell‘Informativa sulla privacy.
Inventronics GmbH pud interrompere o sospendere |‘uso dello strumento di
messa in servizio HubSense in qualsiasi momento e per qualsiasi o nessun
motivo a sua esclusiva discrezione, anche se I‘accesso e I‘uso continuano ad
essere autorizzati ad altri. La compatibilita con future versioni dello strumento di
messa in servizio HubSense non & garantita. Il dispositivo & conforme allo standard
Bluetooth mesh v1.0. Puo essere utilizzato anche in una rete Bluetooth mesh di
terze parti conforme a questo standard e che supporta i modelli mesh di questo
dispositivo; inoltre € compatibile con alcuni tool per la messa in servizio di terze
parti che supportano i modelli mesh di questo dispositivo. Per garantire una
corretta interoperabilita &€ necessario verificare in anticipo la compatibilita dei
componenti di rete e dei tool per la messa in servizio di terze parti. Per ricevere
una lista aggiornata dei modelli supportati per questo dispositivo contattare il
supporto (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH non si assume alcuna
responsabilita per qualsiasi tool di commissionamento di terze parti e non forni-
sce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o
sulle prestazioni del tool di commissionamento. Inventronics GmbH non si assu-
me alcuna responsabilita € non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplici-
ta o implicita, sulla connettivita dei prodotti Inventronics GmbH QBM con qual-
siasi altro prodotto. Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che I'equipag-
giamento radio di tipo OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T & conforme alla direttiva
2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea & dispo-
nibile sul seguente indirizzo: www.inventronicsglobal.com. Intervallo di frequen-
za NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Intervallo di frequenza Bluetooth: 2400 - 2483.5
MHz; Alimentazione max HF output (EIRP) del prodotto: 4 dBm. Supporto tecni-
co: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costante. 2) Prodotto in Cina. 3) Max. carico
meccanico di 50 N, incluso il peso del modulo LED per il montaggio a soffitto
di 25 N per il montaggio a parete. 4) Preparazione cavo. spingere. 5) immagine
solo come riferimento. 6) Punto tc. 7) Ingresso. 8) Uscita. 9) Rete. 10) Adatto per
i seguenti binari. 11) Anno. 12) Settimana. 13) Frequenza radio. 14) Protocollo
wireless. 15) Campo wireless. 16) Bluetooth Mesh qualificata. 17) 10m campo
visivo.

AVVERTENZA: E vietato far entrare qualsiasi tipo di solvente, collante, lubrifican-
te, olio, detergente, ecc. in contatto con il driver OPTOTRONIC. Questi materiali
possono causare spaccature e/o danni al dispositivo per i quali Inventronics
GmbH non & da ritenersi responsabile. 1. Quando il binario & collegato a un si-
stema trifase & possibile selezionare la fase (L1, L2 o L3) per alimentare le singo-
le lampade nel sistema, utilizzando il selettore apposito (a) presente sull’adatta-
tore. 2. Inserire I'estremita di supporto nel binario finché non si sente un “clic” o
finché non é fissata del tutto. In questo modo la chiusura di rilascio (d) rimarra
premuta. Assicurarsi che il tasto meccanico (b) sull’adattatore si trovi in corri-
spondenza della scanalatura (c) nel binario. 3. Ruotare la manopola (“e” € la
tensione di rete) finché non raggiunge la posizione di bloccaggio. (a) selettore, (b)
tasto meccanico, (c) scanalatura, (d) chiusura di rilascio, (€) manopola per ten-
sione di rete. Il produttore dell’apparecchio di illuminazione & il responsabile per
la valutazione e dichiarazione di conformita dell’apparecchio nella sua comple-
tezza (driver OPTOTRONIC con sorgente luminosa LED). Lo stesso dicasi per le
informazioni fornite al cliente sulla sicurezza e in riferimento al recapito postale
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tramite il quale & possibile contattare il produttore (con riferimento alla direttiva
2014/53/EV).

(@ Indicaciones de instalacion y funcionamiento (fuente de alimentacion LED
integrada): Conecte solo tipo de carga LED. El médulo LED se apaga cuando la
tensién de salida estd fuera del intervalo de tension indicado en el driver. Indica-
ciones sobre cableado (véase la fig. A): No conecte las salidas de dos o mas
unidades. Ajuste de la corriente de salida: mediante programacion de software
con comunicacién de campo cercano (NFC) solo con la red en modo apagado.
Para mas informacién sobre comunicacion de campo cercano (NFC) consulte
Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. La unidad resultard dafiada de
forma permanente si se aplica tension de suministro a los terminales LED+/LED-.
Restablecimiento de la red Bluetooth: (1) Apague el dispositivo y desconéctelo
de la fuente de alimentacion, aplique cortocircuito entre LED+ y LED-, (2) Conec-
te el dispositivo a la fuente de alimentacion y manténgalo encendido durante 2
segundos como minimo, (3) Apague el dispositivo, desconéctelo de la fuente de
alimentacién y elimine el cortocircuito. Restablecimiento finalizado. El dispositivo
se puede poner en funcionamiento con la herramienta de puesta en marcha
HubSense 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa aceptacioén de las Con-
diciones de uso y la Politica de privacidad. Inventronics GmbH puede rescindir
o suspender en cualquier momento el uso de la herramienta de puesta en marcha
HubSense por cualquier motivo o sin motivo alguno, a su entera discrecion, in-
cluso si sigue permitiendo el acceso y el uso a otros. No se garantiza la compa-
tibilidad con futuras versiones de la herramienta de puesta en marcha Hubsense.
El dispositivo cumple el estandar Bluetooth Mesh v1.0. También puede utilizarse
en redes de malla Bluetooth de otros fabricantes que cumplan este estandar y
que admitan los modelos con funcionalidad de malla de este dispositivo, asi
como con determinadas herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes
que admitan los modelos de malla de este dispositivo. Para garantizar una co-
rrecta interoperabilidad, es preciso verificar de antemano los componentes de
red y herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes. Péngase en con-
tacto con el departamento de asistencia (support@hubsense.eu) para obtener la
lista actualizada de modelos compatibles con este dispositivo. Inventronics GmbH
no asumira ninguna responsabilidad por ninguna herramienta de puesta en
marcha de otros fabricantes y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita,
sobre la disponibilidad o el rendimiento de dicha herramienta. Inventronics GmbH
no asumira ninguna responsabilidad y no se pronunciara, de forma expresa ni
implicita, sobre la conectividad de los productos Inventronics GmbH QBM con
cualquier otro producto. Por la presente, Inventronics GmbH declara que el
equipo de radio tipo OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T cumple con la Directiva
2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracién de conformidad
de la EU en la siguiente direccion de internet: www.inventronicsglobal.com.
Rango de frecuencias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Rango de frecuencias Blue-
tooth: 2400 - 2483.5 MHz; Potencia max. de salida HF (EIRP) del producto:
4 dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacion LED con corriente constante. 2) Fabricado en China.
3) Carga mecanica maxima de 50N, incluyendo el peso del médulo LED para su
instalacion en techo y de 25N para su instalacion en pared. 4) Preparacion del
cableado. pulsar el botén. 5) La imagen solo es de referencia. 6) Punto tc. 7) En-
trada. 8) Salida. 9) Red. 10) Apto para los siguientes carriles. 11) Afo. 12) Sema-
na. 13) Frecuencia de radio. 14) Protocolo inaldmbrico. 15) Rango inaldmbrico.
16) Certificado para bluethooth de conexién a red. 17) 10m campo visual.
ADVERTENCIA: Esta prohibido usar cualquier tipo de disolvente, pegamento,
grasa, aceite, detergente, etc. que pueda estar en contacto con el conductor
OPTOTRONIC. Estos materiales pueden causar roturas y dafios en el dispositivo.
Inventronics GmbH no se hace responsable de estos dafios. 1. Si el carril esta
conectado a un sistema trifésico es posible seleccionar la fase (L1, L2 o L3)
utilizada para alimentar la luminaria correspondiente en el sistema mediante el
selector adecuado (a) del adaptador. 2. Inserte la brida en el carril hasta que haga
clic o esté fijada completamente. Asi quedara presionado el pestillo de desbloqueo
(d). Asegurese de que la llave mecanica (b) del adaptador encaja correctamente
en laranura (c) del carril. 3. Gire la palanca («e» es la red eléctrica) hasta alcanzar
la posicion de bloqueo. (a) Selector, (b) Llave mecanica, (c) Ranura, (d) Pestillo
de desbloqueo, () Palanca para red. El fabricante de la luminaria es responsable
de la evaluacién de conformidad y de la declaracion de la luminaria completa
(controlador OPTOTRONIC con fuente de luz LED). Asi mismo también es res-
ponsable de informar debidamente al cliente sobre la seguridad y de proporcio-
narle su direccion postal para que pueda contactarle (referencia a la directiva
2014/53/EUV).

® Informag&o de instalagao e funcionamento (fonte de alimentagao LED em-
butida): Ligue apenas o tipo de carga LED. O desligamento do médulo LED
ocorre quando a tensao de saida estiver fora do intervalo de tenséo especificada
no controlador. Informagéo sobre ligagdo dos cabos (fig. A): N&o interligar as
saidas de duas ou mais unidades. Regulagdo da corrente de saida = via softwa-
re de programagao utilizando Near Field Communication (NFC) — apenas com a
tensdo de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication), consulte Tu-
ner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. O transformador ficara permanen-
temente danificado se for aplicada alimentagéo aos terminais LED+/LED-.

Reinicializagao da rede Bluetooth: (1) Desligue o dispositivo e desconecte a liga-
Gao a alimentagéo, aplique um curto-circuito entre o LED+ e o LED-, (2) ligue o
dispositivo a rede e ligue-o por pelo menos 2 segundos, (3) desligue o disposi-
tivo, desconecte a ligagdo a alimentacao e remova o curto-circuito. Reinicializa-
cdo concluida. O dispositivo pode ser colocado em funcionamento com a Fer-
ramenta de Colocagdo em Funcionamento HubSense, versao 1.30.1 (https://
platform.hubsense.eu), sujeita a aceitagao prévia dos Termos de Utilizagao e da
Politica de Privacidade. A Inventronics GmbH pode concluir ou suspender a
utilizagdo da Ferramenta de Colocag@o em Funcionamento HubSense em qualquer
altura, por qualquer motivo, a sua descricdo, mesmo que o acesso e a utilizacao

continuem a ser permitidos a outras pessoas. A compatibilidade com versées
futuras com a Ferramenta de Colocagao em Funcionamento HubSense néo é
garantida. O dispositivo esta em conformidade com o standard Bluetooth mesh
v1.0. Ele também pode ser usado numa rede de malha Bluetooth de terceiros,
que esta em conformidade com este standard e suporta os modelos de malha
deste dispositivo, e com certas ferramentas de comissionamento de terceiros,
que suportam os modelos de malha deste dispositivo. Para garantir a interope-
rabilidade correta, é necessaria uma verificagao prévia com os componentes de
rede de terceiros e a ferramenta de comissionamento de terceiros. Entre em
contacto com o suporte técnico (support@hubsense.eu) para receber a lista de
modelos suportados para este dispositivo. A Inventronics GmbH nédo assume a
responsabilidade por qualquer ferramenta de comissionamento de terceiros e
nao faz representacdes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilidade e/ou
desempenho de tal ferramenta de comissionamento. A Inventronics GmbH nao
assume a responsabilidade por e ndo faz representacoes, expressas ou implici-
tas, sobre a conectividade dos produtos Inventronics GmbH QBM com nenhum
outro produto. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que o tipo de equipa-
mento de radio OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T cumpre com a Diretiva 2014/53/
UE. Pode consultar o completo texto da declaragao de conformidade no seguin-
te site da internet: www.inventronicsglobal.com. Gama de frequéncias NFC: 13
553 - 13 567 kHz; Gama de frequéncias Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz; Poténcia
max. de saida HF (p.i.r.e.) do produto: 4 dBm. Assisténcia técnica: www.
inventronicsglobal.com

1) Alimentagéo elétrica do LED por corrente constante. 2) Fabricado na China.
3) Carga mecanica maxima de 50 N, incluindo o peso do médulo LED para
montagem em teto e 25N para montagem em parede. 4) Preparagdo dos Fios.
Empurrar. 5) imagem apenas para referéncia. 6) Ponto tc. 7) Entrada. 8) Saida.
9) Linha de alimentagao elétrica. 10) Adequado para os seguintes trilhos. 11) Ano.
12) Semana. 13) Frequéncia de radio. 14) Protocolo sem fios. 15) Alcance sem
fios. 16) Malha Bluetooth qualificada. 17) Linha de visdo de 10 m.

AVISO: E proibido o contato de qualquer tipo de solvente, cola, graxa, 6leo ou
detergente, etc. com o controlador OPTOTRONIC. Tais materiais podem causar
rachaduras e/ou danos no dispositivo, pelos quais a Inventronics GmbH néo se
responsabilizard. 1. Quando o trilho esta ligado a um sistema trifasico é possivel
selecionar a fase (L1, L2 ou L3) para distribuir as luminarias individuais no siste-
ma, através do seletor adequado (a) do adaptador. 2. Insira a extremidade do
suporte no trilho até ouvir um ,clique ou sentir que esta completamente encai-
xado. O trinco de desbloqueio (d) sera pressionado. Certifique-se de que a
chave mecanica (b) no adaptador corresponde a ranhura (c) no trilho. 3. Rodar
os manipulos (,e“ é a tensdo da rede) até que atinjam a posi¢éo de bloqueio. (a)
Seletor, (b) Chave mecanica, (c) Ranhura, (d) Trinco de desbloqueio, (€) Manipu-
lo para tens@o de rede. O fabricante da lumindria é responsavel pela avaliagédo
da conformidade e pela declaragdo da lumindria completa (Controlador OPTO-
TRONIC com fonte de luz LED). O mesmo se aplica a informagdes ao cliente
acerca da seguranga e do enderego postal para entrar em contacto com o fabri-
cante (referéncia a Diretiva 2014/53/UE).

MAnpodopiec eykaTAoTaong Kat XeIPIoPoL (EvowpatwpEVn Tpodpodoaia LED):
20vdeon povo oe TOTo dpoptiov LED. H povada LED armevepyoroleital étav n
TAon 6060V eival EKTOG TOU EDPOUG TAGNG TIOL EXEL OPLOTEL yia Tov 08nyo. MAn-
podopieq kahwdiwong (BA. ei. A): Mnv cuvdéeTe Tig £6650UG 800 1} TIEPLOGOTEPWY
Hovadwv. POBpion pedpatog e€680u = PESW AOYIOHIKOD TIPOYPAUHATIOHOD He
xprion Emikowvwviag kovtivod miediou (NFC) pdvo oe katdaotaon Aettoupyiag etog
Biktoou. Ma TTAnpodopieq axeTka pe TNV Emikowvwvia kovtivol tediouv (NFC),
avatpe€te oto TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. H povada vepi-
otatat povipn BAAPn edv ot akpodékteg LED+/LED- cuvbeBolv pe Tpopodooia
pPeLUATOG.

Emnavadopa diktvou Bluetooth: (1) ATievepyoTtol|oTe T GUCKELN KAl ATTOoLVEE-
oTe TNV amo To SikTuo, SnpouvpyRoTe BpaxukUKAwHa PeTa&y LED+ kat LED-, (2)
OLVBECDTE T CUOKELN OTO SIKTUO KAl EVEPYOTIOIOTE TNV yla TOUAAXIOTOV 2 SeuTe-
poAeTITa, (3) ATEVEPYOTIOIOTE Tr CUCKELI, ATTOCLVSEDTE TNV ATtd TO SIKTUO Kal
Blakoyte To BpaxukukAwpa. H emavagpopa éxet ohokAnpwei. H auokeur| propel
va TeBei o Aettoupyia xpnotporouwvtag To Epyaieio B€ong oe Aettoupyia HubSense
ékdoong 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), katorv tponyoLpevNG amodoxng
Twv Opwv Xpriong kat g MoAwtikrg Amoppritou. H Inventronics GmbH prtopei
va Slakopet rj va avaoteilet Tn xprion Tou Epyaleiov B€ong oe Aettoupyia HubSense
OTIOIASATIOTE OTIYHN Kal Yia OTIOLOVEATIOTE AOYO, KATA TN SIAKPLTIKA TNG EVXEPELQ,
AKOUN Kal eV CUVEXITEL va ETITPETIETAL N TIPOGRACN Kal N xeron oe dAoug. H
ouPBATOTNTA Pe HEANOVTIKEG EKSOOELG TOL epyaleiov BEonG oe Aettoupyia
HubSense &ev gival eyyunpévn. H cuokeur] cuppopdveTat pe TiG UTIOSEEEL Tou
TipotuTIou v1.0 yia Siktua TAéypartog Bluetooth. Mropei emtiong va xpnotportot-
nBei oe diktua TMAéypatog Bluetooth dAAou kataokevaotr, Ta oroia cuPHOPPW-
vovTal pe autd To TIPOTUTIO Kal LTTOOTNPEICOLY TA HOVTEAA TIAEYHATOG QUTAG TNG
OUOKEUNG, AAAA KAl UE CUYKEKPIUEVA epyaleia évaping Aettoupyiag aAAou Kata-
OKELAOTH] TIOL LTTOOTNPICOLY TA HOVTEAA TTIAEYHATOG QUTHG TNG CUOKEULNG. Mpo-
KEWWEVOL va SlaopaloTel N owoTr) SIAAEITOLPYIKOTNTA, Eival ATIapaitnTo va
TIPAyHATOTTIONBEL EK TWV TIPOTEPWY ENEYXOG HE OTOIXEIQ SIKTOOU AANOL KATAOKEU-
aotr Kat he Ta epyaleia évaping Aettouvpyiag AANOL KATaokevaoTr). ETikovwvr-
OTE pE TNV LTTOCTAPIEN (Support@hubsense.eu) yia va TapardBeTe Tov KATaAoyo
TWV POVIEAWV QUTAG TNG OLOKeLRG TTou uTtootnpeifovtatl. H Inventronics GmbH
Sev PEpel kapia evBuvn yia To epyaleio EvapEng AetToupyiag AANOL KATAOKELADTH
Kal 5ev KAVEL SNAWOELG EKTIPOOWTINGNG, PNTEG I} LTIOSNAOUHEVEG, OXETIKA pE TN
SlaBeoipdTnTa Kavrn Tnv anodoon evog TETolou epyaleiou £vapéng Aettoupyiag.
H Inventronics GmbH &ev dpépel kapia euBivn kat Sev TipoPaivel oe kapia Séopeu-
an, PNTHA 1} CLWTINE, OXETIKA e TN oLVEETIOTNTA TWV TIPOIGVTWY TNG Inventronics
GmbH QBM pe omoladnmote aAa mipoidvta. Ala Tou TtapdévTog, n Inventronics
GmbH &nAwvel 6Tt 0 padlodpwvikog e€oTAopoG ToTtov OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T eivat oOpdwvog pe tnv odnyia 2014/53/EE. To TAfipeg Keipevo tng
dnAwaong ocuppopdwong EE eival S1abéatpo otny apakatw S1adIKTuakn SievBuv-
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on: www.inventronicsglobal.com. Eopog cuxvétntag NFC: 13.553 — 13.567 kHz,
E0pog ouxvotntag Bluetooth: 2.400 - 2.483,5 MHz, Méyiotn £€odog HF (EIRP)
Tou TIPOIGVTOG: 4 dBm. Texvikr} LTTOOTHPIEN: www.inventronicsglobal.com

1) HAektpikr Tpododoaia ouvexoug pevparog pe LED. 2) Xwpa ripoéhevong Kiva.
3) Méyioto pnxaviké ¢optio 50 N, cupreptA. Tou Bapoug tng povadag LED ya
ToToBETNoN e opodr| kat 25 N yia TortobETnon oe Toixo. 4) MpoeTolpacia kakw-
Siov. ZmpwéETe TPoG Ta péoa. 5) H ewdva eival evoelkTikn. 6) Znpeio Sokipng te.
7) Eicodog 8) 'E€odog 9) Mapoxr pevpatog 10) KataAAnAo yla ta akoiouba.
11) ‘Etog 12) EBSopada. 13) Padloouxvotnta. 14) MpwtokoAho aclpuatng Aet-
Toupyiag 15) Evpog acvppatng Aettoupyiag 16) Eidiko mAéypa Bluetooth. 17) Ortri-
K6 Ttedio 10m.

MPOEIAOMOIHZH: Antayopevetat o 08nyog OPTOTRONIC va €pBet o€ eTtadn pe
ortolovénToTe TOTIO SIAAVTN, KOAAAG, ypdoou, Aadlol, kabaploTikol KAt H
£Ttadr pe autd Ta LAIKA PTTOPEL va TIPOKAAETEL GT OLUCKELT PWYHEG r/kat BAGRN,
yia Tig omoieg n Inventronics GmbH &ev Ba pépet evBOvN. 1. ‘Otav To Kavah eival
ouvdedepévo oe TPIdacikd oboTnua, eivat Suvatd va etAéete n dpdon (L1, L2
1 L3) yia va Kataveipete Ta Hovd GwTIoTIKA 0To o00TNA, HECW TOL KATAAANAOU
eT\oyéa (a) Tou Tpocappoyéa. 2. TOTIBETOTE TO AKPO OTHPLENG OTO KavaAl
HEXPL VA AKOUOTEL «KAIK» ] va aloBaveeite oTt €xel ouvSeBEel TARPWG. To pavtaio
arteAevBépwong (d) Ba matnBei. BePawwbeite 0TI To pnxaviko kAeldi (b) otov
TIpOCapHoyEa TapLadel otnv ecoxr () Tou kavahioL. 3. MeploTtpodr] TwWV HOXAWY
(«e» eival n Tpopodoaia) péxpt va ¢pracouvv otn Béon acpahiong. (a) Emioyeag,
(b) Mnxaviké kAeldi, (c) Ecoxn, (d) Mdavtalo amehevBépwong, (€) MoxAoG tpodo-
Sooiag. O KATAoKELATTG TOL GWTIOTIKOD BGEPEL TNV €VBLVN yia TNV afloAdynon
Kal ™ SnAwon CLUPPOPPWONG TOU OAOKANPWHEVOL GWTIOTIKOL (08nYOG
OPTOTRONIC pe ¢pwrtetvr) nyr LED). To {610 10XVEL KAl yia TNV EVNHEPWOT TOU
TIEAATN OXETIKA HE TNV aodAlela kal Ty Taxudpopikn Slevbuvon arod Ty oroia
ETIKOIVWVEL O KATAOKELAOTHG (avadopd otnv odnyia 2014/53/EE).

@D Installatie- en gebruiksinstructies (ingebouwde ledvoeding): Sluit alleen het
type voor LED-vermogen aan. De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer
de uitgangsspanning buiten het spanningsbereik op de driver valt. Informatie over
bedrading (zie fig. A): Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan. Aan-
passing uitgangsstroom = via programmeersoftware met NFC (Near Field Com-
munication) en alleen als de netstroom is uitgeschakeld. Voor meer informatie
over Near-Field Communication (NFC) kunt u Tuner4dTRONIC raadplegen: www.
inventronics-light.com/t4t. De eenheid wordt permanent beschadigd als de
netstroom wordt aangesloten op de aansluitpunten LED+/LED-.

Reset Bluetooth-netwerk: (1) Schakel het apparaat uit en koppel het los van de
netstroom, maak kortsluiting tussen led+ en led-, (2) sluit het apparaat aan op de
netstroom en schakel het in voor minimaal 2 seconden, (3) schakel het apparaat
uit, koppel het los van de netstroom en verwijder de kortsluiting. Reset voltooid.
Het apparaat kan in gebruik worden genomen met behulp van de HubSense
versie 1.30.1 inbedrijfsstellingtool (https://platform.hubsense.eu), op voorwaarde
dat de gebruiksvoorwaarden en het privacybeleid vooraf worden geaccepteerd.
Inventronics GmbH kan het gebruik van de HubSense-inbedrijfstellingtool op elk
gewenst moment en om welke reden dan ook naar eigen goeddunken beéindigen
of opschorten, zelfs als de toegang en het gebruik aan anderen wordt toegestaan.
Het is niet gegarandeerd dat het apparaat compatibel zal zijn met toekomstige
versies van de Hubsense-inbedrijfstellingtool. Het apparaat voldoet aan Bluetooth
mesh-standaard v1.0. Het kan ook worden gebruikt in een Bluetooth mesh-net-
werk van een derde partij dat voldoet aan deze standaard en de meshmodellen
van dit apparaat ondersteunt, en met bepaalde inbedrijfstellingstools van derde
partijen die de meshmodellen van dit apparaat ondersteunen. Om correcte inter-
operabiliteit te garanderen is er vooraf een verificatie met de netwerkcomponen-
ten en inbedrijfstellingstool van de derde partij nodig. Neem contact op met
support (support@hubsense.eu) voor de actuele lijst met ondersteunde modellen
voor dit apparaat. Inventronics GmbH is niet aansprakelijk voor de inbedrijfstel-
lingstool van een derde partij en doet geen enkele toezegging, expliciet noch
impliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van de inbedrijfstellingstool.
Inventronics GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor en doet geen
enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van de QBM-pro-
ducten van Inventronics GmbH met andere producten. Inventronics GmbH verklaart
hierbij dat de radioapparatuur OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: www.inventronicsglobal.com. NFC-fre-
quentiebereik: 13.553 - 13.567 kHz; Bluetooth-frequentiebereik: 2400 - 2483.5
MHz; Maximaal HF-uitgangsvermogen (EIRP) van het product: 4 dBm. Technische
ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding. 2) Geproduceerd in China. 3) Maximale me-
chanische belasting (inclusief het gewicht van de ledmodule) bedraagt 50 N voor
plafondmontage en 25 N voor wandmontage. 4) Kabelvoorbereiding. indrukken.
5) afbeelding slechts ter informatie. 6) tc-punt. 7) Ingang. 8) Uitgang. 9) Net.
10) Geschikt voor de volgende rails. 11) Jaar. 12) Week. 13) Radiofrequentie.
14) Draadloos protocol. 15) Draadloos bereik. 16) Gecertificeerde Bluetooth Mesh.
17) 10m gezichtsveld.

WAARSCHUWING: Het is verboden om enige vorm van oplosmiddel, lijm, vet,
olie, reinigingsmiddel enz. in contact te laten komen met de OPTOTRONIC-driver.
Dergelijke materialen kunnen scheurvorming en/of schade aan het apparaat
veroorzaken, waarvoor Inventronics GmbH niet aansprakelijk gesteld kan worden.
1. Wanneer de rails op een driefasig systeem zijn aangesloten, is het mogelijk om
met de selectieknop (a) van de adapter de fase (L1, L2, of L3) te selecteren om
de enkele armaturen in het systeem van stroom te voorzien. 2. Plaats het uitein-
de van de ondersteuning in de rails totdat u een klikgeluid hoort of voelt dat het
goed vastzit. De vergrendeling (d) wordt ingedrukt. Controleer goed of de me-
chanische sleutel (b) van de adapter in de inkeping (c) van de rails past. 3. Draai
aan de hendel (“e” is netstroom) totdat deze in de vergrendelingsstand staat. (a)
Selectieknop, (b) Mechanische sleutel, (c) Inkeping, (d) Vergrendeling (e) Hendel
voor netstroom. De verantwoordelijkheid voor de conformiteitsbeoordeling en de

verklaring van de voltooide verlichtingsarmatuur (OPTOTRONIC-driver met een
led-lichtbron) ligt bij de fabrikant van de verlichtingsarmatuur. Dit geldt ook voor
de veiligheidsinformatie voor de klant en het postadres waarmee er contact op
kan worden genomen met de fabrikant (verwijzing naar Richtlijn 2014/53/EU).

(@ Installations- och bruksinformation (inbyggd strémkalla med LED): Anslut
endast LED-lampor. LED-modulen kommer att stangas av nar utspéanningen ar
utanfér det spanningsintervall som anges pa drivrutinen. Inkopplingsinformation
(se fig. A): Koppla inte ihop kontakterna fran tva eller fler enheter. Justering av
utgdende strém = via programmeringsmjukvara med narfaltskommunikation (Near
Field Communication, NFC) med nétlége inaktiverat. G& till TunerdTRONIC, www.
inventronics-light.com/t4t, om du vill anvanda narfaltskommunikation. Enheten
gar sdnder om natstrommen ansluts till kontakterna LED+/LED-.

Aterstalining av Bluetooth-néatverk: (1) Stang av enheten och koppla fran elnatet,
kortslut LED+ och LED-, (2) anslut enheten till eln4tet och sla pa den i minst 2
sekunder, (3) stang av enheten, koppla frdn elnétet och ta bort kortslutningen.
Aterstélining slutford. Enheten kan tas i drift med hjélp av HubSense Commissi-
oning Tool, version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), med férbehall fér fore-
géende samtycke till anvéndarvillkoren och integritetspolicyn. Inventronics GmbH
kan nér som helst avsluta eller avbryta anvéandningen av HubSense Commissio-
ning Tool oavsett anledning och efter eget gottfinnande, &ven om atkomst och
anvandning fortsatt &r tillatet for andra. Kompatibilitet med framtida versioner av
HubSense driftséattningsverktyg kan inte garanteras. Enheten uppfyller kraven for
version 1.0 av Bluetooth Mesh-standarden. Den kan &ven anvandas i Bluetooth
Mesh-néatverk fran tredje part som uppfyller denna standard och som stéder
Mesh-modellerna fér den hér enheten, samt med vissa verktyg fran tredje part
som stdder Mesh-modellerna fér den hér enheten. For att sékerstélla korrekt
driftskompatibilitet krévs en verifiering i forvag med natverkskomponenterna samt
driftsattningsverktyget fran tredje part. Kontakta supporten (support@hubsense.
eu) for att f den kompletta listan 6ver modeller som stéds fér den har enheten.
Inventronics GmbH tar inget ansvar for driftsattningsverktygen fran tredje part
och gér inga utféastelser, varken uttryckliga eller underforstadda, om tillganglig-
heten och/eller resultaten fér ett sddant driftséttningsverktyg. Inventronics GmbH
tar inget ansvar fér och gér inga utfastelser, varken uttryckliga eller underférstad-
da, om modjligheten att ansluta Inventronics GmbH QBM-produkter till andra
produkter. Inventronics GmbH intygar harmed att radioutrustningen av typen OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL Toverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten i EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pé foljande inter-
netadress: www.inventronicsglobal.com. Frekvensomfang for narfaltskommuni-
kation: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomféng: 2 400-2 483.5 MHz;
Maximal HF-uteffekt (EIRP) for produkten: 4 dBm. Teknisk support: www.
inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom LED-strémforsorjning. 2) Tillverkad i Kina. 3) Maximal mekanisk
belastning pa 50 N inklusive LED-modulens vikt fér takmontering och 25 N for
vaggmontering. 4) Ledningsforberedelse. Tryck in. 5) Bild endast avsedd som
referens. 6) tc-punkt. 7) ineffekt. 8) uteffekt. 9) kraftnat. 10) Lamplig for foljande
spar. 11) &r. 12) vecka. 13) Radiofrekvens. 14) Tradl6st protokoll. 15) Tradlés
rackvidd. 16) Kvalificerat Bluetooth-nét. 17) 10 m synlig.

VARNING: Det &r inte tillatet att lata ndgon form av I6sningsmedel, lim, fett, olja,
rengéringsmedel osv. komma i kontakt med OPTOTRONIC-drivenheten. Sddana
material an orsaka sprickor och/eller skador pa enheten, for vilka Inventronics
GmbH inte kan hallas ansvarig. 1. Nar strémskenan &r ansluten till ett trefassys-
tem ar det mojligt att vélja fas (L1, L2 eller L3) for att fordela de enskilda armatu-
rerna i systemet med hjélp av adapterns lampliga véljare (a). 2. Satt in stodandan
i spéret tills du hor ett klickljud eller kdnner att den &r helt fastsatt. Sparrhaken
(d) kommer att pressas. Kontrollera att den mekaniska nyckeln (b) i adaptern
passar i spéret (c) redskapsfacket. 3. Rotera handtagen ("e” &r nat) tills de nér
laspositionen. (a) Véljare, (b) Mekanisk nyckel, (c) Spar, (d) Spérrhake, (€) Handtag
for nat. Ansvaret for bedémning av den féardiga armaturens (OPTOTRONIC-dri-
venhet med LED-ljuskalla) dverensstdmmelse och férsékran ligger hos tillverkaren
av armaturen. Detsamma géller for information till kunden om sakerhet och om
postadressen dér tillverkaren kan kontaktas (referens till direktiv 2014/53/EU).

@D Asennus- ja kéyttotietoja (sisdénrakennettu LED-virtaldhde): Kytke ainoastaan
LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli kytkeytyy pois pa: kun lahtojénnite on
ohjaimessa mééritetyn jannitealueen ulkopuolella. Kytkentatiedot (katso kaavio
A): Ala kytke kahden tai useamman yksikon lahtoja toisiinsa. Léhtovirran séato =
ohjelmiston ohjelmoinnin kautta kayttamalla Iahikenttaviestintaa (NFC) vain silloin,
kun sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC-tekniikkaa (Near Field Commu-
nication), katso ohjeet Tunerd TRONIC-ohjelmistosta:www.inventronics-light.com/
t4t. Yksikko vahingoittuu jos kytkentarimat LED+/LED- liitetdan sahkoverkkoon.
Bluetooth-verkon nollaus: (1) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulppa pisto-
rasiasta ja muodosta oikosulku LED+- ja LED—-napojen vdlille. (2) Kytke laite
verkkovirtaan ja kytke virta vahintaan kahden sekunnin ajaksi. (3) Katkaise lait-
teesta virta, irrota pistotulppa pistorasiasta ja poista oikosulku. Nollaus on valmis.
Laite voidaan ottaa kéyttoon HubSense -kayttéonottotydkalulla, versio 1.30.1,
(https://platform.hubsense.eu), joka edellyttaa ensin kayttdehtojen ja tietosuoja-
kéytannon hyvéksymistd. Inventronics GmbH voi lopettaa tai keskeyttaa Hub-
Sense-kayttoonottotyokalun kaytdn milloin tahansa ja misté tahansa syysta oman
harkintansa mukaan, vaikka kéytto sallittaisiin edelleen muille. Yhteensopivuutta
tuleviin Hubsense-kayttodnottotydkalun versioihin ei taata. Laite on Bluetooth 1.0
-yhteysstandardin mukainen. Laitetta voi kéyttaa standardin mukaisessa kolman-
nen osapuolen Bluetooth-yhteysverkossa ja joidenkin kolmannen osapuolen
kayttoonottotyokalujen kanssa, jotka tukevat laitteen yhteysmalleja. Tarkistamal-
la etukéteen kolmannen osapuolen verkon osat ja kayttéonottotyokalu varmiste-
taan niiden kaytettavyys laitteen kanssa. Ota yhteytta tukeen (support@hubsen-
se.eu) ajankohtaista luetteloa varten tdman laitteen tukemista malleista. Invent-
ronics GmbH ei ole vastuussa kolmannen osapuolen kéyttoonottotydkalusta eika
anna mitaan takeita kdyttoonottotydkalun saatavuudesta tai toiminnasta. Invent-
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ronics GmbH ei ole vastuussa tai anna mitaén takeita Inventronics GmbH QBM
-tuotteiden yhdistettavyydesta muihin tuotteisiin. Inventronics GmbH vakuuttaa,
etté radiolaitetyyppi OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa
verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com. NFC-taajuusalue: 13 553 —
13 567 kHz Bluetooth-taajuusalue: 2 400 - 2 483.5 MHz Tuotteen suurin HF-lah-
toteho (EIRP): 4 dBm. Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille. 2) Valmistettu Kiinassa. 3) Mekaaninen kuor-
mitus korkeintaan 50 N (mukaan lukien LED-moduulin paino) kattoasennukseen
ja 25 N seindasennukseen. 4) Johdon valmistelu. Tyénna sisaan. 5) kuva on vain
viitteellinen. 6) tc-piste. 7) tulo. 8) laht6. 9) sahkoverkko. 10) Sopii seuraaviin
kiskoihin. 11) vuosi. 12) viikko. 13) Radiotaajuus. 14) Langaton protokolla. 15) Lan-
gaton kantama. 16) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 17) 10 m:n nakoyhteys.
VAROITUS: OPTOTRONIC-ohjainta ei saa altistaa minkaanlaisille liuottimille, lii-
moille, rasvoille, dljylle, puhdistusaineille tai vastaaville aineille. Nama aineet
voivat aiheuttaa laitteen halkeilua ja vaurioitumista, josta Inventronics GmbH ei
ole vastuussa. 1. Kun kisko on liitetty kolmivaihejérjestelmaén, on mahdollista
valita vaihe (L1, L2 tai L3) jarjestelméan yksittaisten valaisimien valitsemiseksi
asianmukaisella sovittimen valitsimella (a). 2. Tyénna tukipaata kiskoon, kunnes
kuulet naksahtavan aanen tai tunnet sen kiinnittyvén kunnolla. Vapautussalpa (d)
painuu alas. Varmista, etta sovittimessa oleva mekaaninen avain (b) asettuu oikein
kiskossa olevaan uraan (c). 3. Kierra kahvoja (,e“ on verkkovirta), kunnes ne
saavuttavat lukitusasennon. (a) Valitsin, (b) mekaaninen avain, (c) ura, (d) vapau-
tussalpa, (e) verkkovirtakahva. Vaatimustenmukaisuuden arviointi ja valmista
valaisinta koskeva vakuutus (OPTOTRONIC-ohjain ja LED-valonléhde) ovat va-
laisimen valmistajan vastuulla. Sama patee myos asiakkaalle annettaviin turvalli-
suutta koskeviin tietoihin ja postiosoitteeseen, jolla valmistajaan voi ottaa yhteyt-
t& (viittaus direktiiviin 2014/53/EU).

(O] Installasjons- og driftsinformasjon (innebygget LED-stromforsyning): Koble
kun til LED-belastningstypen. LED-modulen blir slatt av nér utgangsspenningen
er utenfor spenningsomradet som er angitt pa driveren. Kablingsinformasjon (se
fig. A): Ikke koble sammen utganger for to eller flere enheter. Justering av ut-
gangsstrem = via programvareprogrammering ved bruk av neerfeltskommunika-
sjon (NFC) kun nar stremmen er slatt av. For neerfeltskommunikasjon (NFC): Se
Tuner4d TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Enheten er permanent skadet
hvis stromnettet brukes til terminalene LED+/LED-.

Tilbakestilling av Bluetooth-nettverk: (1) Sla av enheten og koble fra stremnettet.
Koble LED+ fra LED-. (2) Koble enheten til stromnettet, og sla den pa i minst 2
sekunder. (3) Sl& av enheten, koble fra stromnettet og koble LED+ til LED- p& nytt.
Tilbakestilling fullfert. Enheten kan settes i drift ved hjelp av igangsettingsverk-
toyet HubSense versjon 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), underlagt for-
héndsgodkjenning av vilkérene for bruk og retningslinjene for personvern. Inven-
tronics GmbH kan avslutte eller avbryte bruken av HubSense-igangsettingsverk-
toyet ndr som helst, uansett grunn eller uten grunn, etter eget skjonn, selv om
tilgang og bruk fortsetter & veere tillatt for andre. Kompatibilitet for fremtidige
versjoner av HubSense-igangsettingsverktoyet garanteres ikke. Enheten er i
samsvar med Bluetooth Mesh-standard v1.0. Den kan ogsa brukes i tredjeparters
Bluetooth Mesh-nettverk som er i samsvar med denne standarden og som
stotter denne enhetens Mesh-modeller, og med visse tredjeparters provisjons-
verktoy som stotter denne enhetens Mesh-modeller. For & sikre korrekt samspills-
evne er en bekreftelse med tredjeparters nettverkskomponenter og tredjeparters
igangsettingsverktey nedvendig pé forh&nd. Ta kontakt med support (support@
hubsense.eu) for & motta den faktiske listen over stottede modeller for denne
enheten. Inventronics GmbH er ikke ansvarlig for tredjeparters igangsettingsverk-
toy, og gir ingen erklaeringer, hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilgjen-
geligheten og/eller ytelsen av et slikt igangsettingsverktoy. Inventronics GmbH er
ikke ansvarlig for og gir ingen erkleeringer, hverken uttrykkelige eller underforstat-
te, om tilkoblingsevnen til Inventronics GmbH QBM-produkter med andre pro-
dukter. Inventronics GmbH erklzerer herved at radioutstyrstypen OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for
EU-erkleeringen om samsvar er tilgjengelig pa falgende Internett-adresse: www.
inventronicsglobal.com. NFC-frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-fre-
kvensomrade: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet:
4 dBm. Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning. 2) Produsert i Kina. 3) Maksimal mekanisk
belastning p& 50N inkludert LED-modulens vekt for takmontering og 25N for
veggmontering. 4) Klargjering av wire (kabel) Trykk inn. 5) Bilde kun for referan-
seformél. 6) tc-punkt. 7) Inngang. 8) Utgang. 9) Stremnett. 10) Egnet for felgende
spor. 11) Ar. 12) Uke. 13) Radiofrekvens. 14) Tradles protokoll. 15) Tradles rekke-
vidde. 16) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 17) 10 m siktlinje.

ADVARSEL: Det er forbudt & la noen form for lesemiddel, lim, fett, olje, rengjo-
ringsmilder eller lignende komme i kontakt med OPTOTRONIC-driveren. Slike
materialer kan forarsake sprekker og/eller skade pa apparatet, noe Inventronics
GmbH ikke er ansvarlig for. 1. Nar sporet er koblet til et trefasers system, er det
mulig & velge fasen (L1, L2, eller L3) for & distribuere enkeltarmaturene i systemet
ved bruk av velgeren (a) p& adapteren. 2. Sett inn stetteenden inn i sporet til du
kan hore et ‘klikk’ eller fole at den er fullstendig festet. Frigjeringslasen vil presses.
Sorg for at den mekaniske nokkelen (b) i adapteren matcher rillen (c) i sporet. 3.
Rotere handtakene («e» er nettstremmen) til de nar lukket posisjon. (a) Velger, (b)
Mekanisk nekkel, (c) Rille, (d) Frigjeringslas, (e) Handtak for nettstrom. Ansvaret
for vurdering og erkleering av den fullferte armaturens samsvar (OPTOTRONIC
Driver med LED-lyskilde) ligger hos produsenten av armaturen. Det samme
gjelder for informasjon til kunden om sikkerhet og om postadressen der produ-
senten kan kontaktes (referanse til direktiv 2014/53/EF).

Installations- og driftsoplysninger (indbygget LED-stremforsyning): Tilslut kun

LED-belastningslys. LED-modulet slukkes, nar udgangsspeendingen ligger uden
for det spaendingsomrade, der er anfert pa driveren. Anvisninger for ledningsfe-
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ring (se fig. A): Forbind ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af
udgangsstrem = via programmeringssoftware ved hjeelp af nzerfeltskommunika-
tion (NFC) og kun ved frakoblet netstrem. For flere oplysninger om nzerfeltskom-
munikation (NFC) henvises til Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
Enheden skades permanent, hvis netstrommen tilsluttes klemmerne LED+/LED-.

Nulstilling af Bluetooth-netvaerk: (1) Sluk enheden, og afbryd netstremmen, pafer
kortslutning mellem LED+ og LED-, (2) tilslut enheden til nettet, og teend i mindst
2 sekunder, (3) sluk enheden, afbryd netstremmen, og fijern kortslutningen. Nul-
stilling gennemfort. Enheden kan sasttes i drift ved hjeelp af HubSense Commis-
sioning Tool version 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) med forbehold for
forudgédende accept af brugsvilkarene og politikken om beskyttelse af personlige
oplysninger. Inventronics GmbH kan nar som helst og af en hvilken som helst
arsag eller uden &rsag udfase eller midlertidigt standse brugen af HubSense
Commissioning Tool efter eget skon, selv hvis andre fortsat har adgang til og kan
bruge veerktojet. Kompatibilitet med fremtidige versioner af HubSense Commis-
sioning Tool garanteres ikke. Enheden overholder Bluetooth Mesh Standard v1.0.
Den kan ogsa bruges i Bluetooth Mesh-netvzerk fra en tredjepart, som overholder
denne standard, og som understetter denne enheds Mesh-modeller, og med
visse idriftsaettelsesveerktojer fra en tredjepart, som understotter denne enheds
Mesh-modeller. For at sikre korrekt indbyrdes funktionsdygtighed er det nedven-
digt pa forhand at efterprove netvaerkskomponenterne fra en tredjepart og idrift-
saettelsesveerktojet fra en tredjepart. Kontakt support (support@hubsense.eu) for
at modtage den aktuelle liste over understettede modeller til denne enhed. In-
ventronics GmbH patager sig intet ansvar for idriftseettelsesveerktojer fra en
tredjepart og fremsaetter ingen erkleeringer, hverken udtrykkelige eller underfor-
stdede, om tilgaengelighed og/eller udferelse af sédanne idriftseettelsesvaerktojer.
Inventronics GmbH patager sig intet ansvar for og fremsaetter ingen erkleeringer,
hverken udtrykkelige eller underforstaede, om mulighederne for tilslutning af In-
ventronics GmbH QBM-produkter til andre produkter. Hermed erkleerer Inventro-
nics GmbH, at OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-radioudstyr overholder direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst er tilgaengelig pa
folgende internetadresse: www.inventronicsglobal.com. NFC-frekvensomrade:
13.553-13.567 kHz; Bluetooth-frekvensomréde: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF-ud-
gangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk support: www.
inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning. 2) Fremstillet i Kina. 3) Maksimal mekanisk
belastning pa 50 N inklusive vaegten pd LED-modulet til loftsmontering og 25 N
til veegmontering. 4) Forberedelse af ledning. Tryk ind. 5) billede er kun til referen-
ce. 6) tc-punkt. 7) Input. 8) Output. 9) Netstrom. 10) Velegnet til folgende spor.
11) Ar. 12) Uge. 13) Radiofrekvens. 14) Tradlos protokol. 15) Tradlos reekkevidde.
16) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 17) 10 m synsfelt.

ADVARSEL: Det er forbudt at lade nogen form for oplesningsmiddel, lim, fedt,
olie, rengeringsmiddel osv. komme i kontakt med OPTOTRONIC-driveren. S&-
danne materialer kan forarsage revner i og/eller beskadigelse af enheden, som
Inventronics GmbH fralaegger sig ansvaret for. 1. Nar sporet er forbundet til et
trefaset system kan man vaelge hvilken fase (L1, L2 eller L3) der skal bruges til at
forsyne de enkelte armaturer i systemet ved at bruge den rette selektor (a) pa
adapteren. 2. Saet stotteenden ind i sporet indtil du herer et klik eller kan maerke,
at den sidder helt fast. Der vil blive trykket pa udleseren (d). Serg for, at den
mekaniske nogle (b) i adapteren sidder korrekt i rillen (c) i sporet. 3. Drej grebet
(,€“ er netstrom) indtil det nér lasepositionen. (a) Selektor, (b) Mekanisk nagle, (c)
Rille, (d) Udleser, (e) Greb til netstrom. Ansvaret for overensstemmelsesvurdering
og -deklaration af det feerdige armatur (OPTOTRONIC-driver med LED-lyskilde)
pahviler producenten af armaturet. Det samme geelder for kundeoplysningerne
om sikkerhed og den pagaeldende postadresse, som producenten kan kontaktes
pa (i henhold til direktiv 2014/53/EU).

@D Informace k instalaci a provozu (vestavény napéjeci zdroj pro LED): Pipojuj-
te vyhradné LED z&téZového typu. Modul LED se vypne, kdyzZ je vystupni napéti
mimo rozsah napéti udaného vodi¢em. Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespo-
jujte vystupy dvou nebo vice jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostfed-
nictvim programovaciho softwaru s vyuzitim technologie Near Field Communica-
tion (NFC) pouze v rezimu vypnutého sitového napéjeni. Informace o technologii
NFC (Near Field Communication) naleznete na strankach Tuner4dTRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. Jednotka je trvale poskozena, jestlize je na svorky
LED+/LED- pfipojeno sitové napéti.

Resetovani sité Bluetooth: (1) Vypnéte zafizeni a odpojte jej od sitového napaje-
ni, zkratujte LED+ a LED-, (2) pripojte zafizeni k sitovému napéjeni a zapnéte jej
alespori na 2 sekundy, (3) vypnéte zafizeni, odpojte jej od sitového napajeni
a odstrarite zkrat. Resetovani je hotové. Zafizeni Ize uvést do provozu pomoci
nastroje HubSense Commissioning Tool verze 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu) za predpokladu predchoziho souhlasu s podminkami pouziti a zasadami
ochrany osobnich tdajtl. Spole¢nost Inventronics GmbH mize kdykoli a z jaké-
hokoli diivodu dle svého vlastniho uvazeni ukonéit nebo pozastavit pouzivani
nastroje HubSense Commissioning Tool, i kdyz je pfistup k nému a jeho pouzi-
vani nadale umoznéno ostatnim. Kompatibilita s budoucimi verzemi nastroje
Hubsense Commissioning Tool neni zaru¢ena. Zafizeni vyhovuje standardu Blue-
tooth mesh verze 1.0. Lze je také pouzivat v siti Bluetooth mesh treti strany,
pokud vyhovuje tomuto standardu a podporuje modely sitového propojeni mesh
tohoto zafizeni, a dale s nékterymi nastroji pro uvadéni do provozu od tretich
stran, které podporuji modely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni. Pro zajis-
téni spravné interoperability je nutné pfedem provést ovéfeni se sitovymi kompo-
nentami tfetich stran a s nastrojem pro uvadéni do provozu od treti strany. Aktu-
alni seznam podporovanych modell pro toto zafizeni vam poskytne oddéleni
podpory (support@hubsense.eu). Spole¢nost Inventronics GmbH nenese zadnou
odpovédnost za nastroj pro uvadéni do provozu od treti strany a neposkytuje
Z&dna prohlasenti, explicitni ani implicitni, o dostupnosti a/nebo vykonu takového
nastroje pro uvadéni do provozu. Spole¢nost Inventronics GmbH nenese zadnou
odpovédnost za propojeni vyrobkl Inventronics GmbH QBM s jinymi vyrobky
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a neposkytuje zadna vyslovna ani implicitni prohlaseni o tomto propojeni. Spo-
le¢nost Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radiové soucasti typu OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T jsou v souladu s evropskou smérnici 2014/53/EU. PIné
znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
inventronicsglobal.com. Frekvenéni rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; frekvené-
ni rozsah Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz; Max. HF vystupni vykon (EIRP) produk-
tu: 4 dBm. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Napajeni LED konstantnim proudem. 2) Vyrobeno v Cing. 3) Maximalni mecha-
nické zatizeni 50 N vEetné hmotnosti modulu LED pro montaz na strop a 25 N
pro montaz na sténu. 4) Pfiprava vodice. Svorka s pérovym kontaktem. 5) obrazek
jen jako reference. 6) bod méfeni teploty tc. 7) vstup. 8) vystup. 9) sitovy pfivod.
10) Vhodné pro nasleduijici listy. 11) rok. 12) tyden. 13) radiova frekvence. 14) bez-
dratovy protokol. 15) bezdratovy rozsah. 16) Bluetooth Mesh. 17) 10m optického
dosahu.

VAROVANI: Ovladag OPTOTRONIC nesmi pfijit do kontaktu s zadnym rozpous-
tédlem, lepidlem, mazivem, olejem, Cisticim prostfedkem atd. Takové materidly
mohou zpUsobit prasknuti a/nebo poskozeni zafizeni, za které spole¢nost Inven-
tronics GmbH nenese odpovédnost. 1. Pokud je kolejnice pfipojena k tfifazové
soustavé, je mozné zvolit fazi (L1, L2 nebo L3) pro rozdéleni jednotlivych svitidel
v soustavé pomoci prislusného volie (a) adaptéru. 2. Zasurite opérny konec do
kolejnice, dokud neuslysite ,cvaknuti“ nebo neucitite, Ze je zcela pfipevnén.
Stisknéte se uvoliiovaci zapadku (d). Ujistéte se, Ze mechanicky kli¢ (b) v adap—
téru spravné zapada do drazky (c) v kolejnici. 3. Otacejte rukojeti (e je napaj
ze sité), dokud se nedostane do zajistovaci polohy. (a) Voli¢, (b) Mechanicky kli¢,
(c) Dréazka, (d) Uvoliovaci zapadka, (e) Rukojet pro napajeni ze sité. Odpovédnost
za posouzeni shody a deklarovani svitidla jako dokonéeného (ovlada¢ OPTOT-
RONIC s LED svételnym zdrojem) nese vyrobce svitidla. Totéz plati pro informo-
vani zakaznika o bezpecnosti a postovni adrese s kontaktem na vyrobce (viz
smérnice ¢. 2014/53/EV).

VIHopmaLysi Mo MOHTaXKY 11 UCMONIb30BAHMIO (BCTPOEHHIN NCTOHHUK 3Mek-
TponuTtaHua LED): MopknioyaitTe Tonbko Tun Harpysku LED. CBeToanoaHbiin
MOAYSb BEIKIIOYUTCS, KOFAa BbIXOHOE HANpsKeHWe BbINAET 3a Npeenbl gvana-
30Ha, yKasaHHoro Ha fpaiisepe. ViHthopmauus o noaknoydeHuu (cm. puc. A): He
coeavHsifiTe BbIxofbl IBYX UM Gonee yCTPOcTs. BeixoaHol Tok perynnpyeTcs
C MOMOLLLIO MPOTPaMMHOTO 0GECTIeHeHNs! A5 NPOrpaMMupoBaHus Yepes NFC
(6ecnpoBopHas cBA3b GNMXKHEro pagunyca AefiCTBUS) TONbKO B PeXXUMe OTKII0-
YeHHoro ceteBoro nuTaHus. Ecnn Tpebyetcst NFC, BocnonbayiiTech Nporpammoit
Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. YcTpoiicTeo 6yaet Heo6paTmo
NoBPeX/AeHo, ec ceTeBoe NuTaHue GyaeT nopaHo K knemmam LED+/LED-.

C6poc cetn Bluetooth: (1) Bbikto4MTE YCTPONCTBO 1 OTCOEAUHIUTE €r0 OT CEeTH,
BbIMOSHUTE KOPOTKOE 3amblkaHne mexay LED + n LED-, (2) nogkniounTe ycTpoii-
CTBO K CETU U BKSIIOYNTE MUTAHUE HE MEHEe YeM Ha 2 CeKyHApl, (3) BbIKNounTe
YCTPOICTBO, OTCOEAVHIUTE OT CETU 1 YCTPaHuTe KOPOTKOe 3amblkaHue. C6poc
BbINOJIHEH. YCTPONCTBO MOXET GbiTh BBEAEHO B OKCM/yaTaluio C NOMOLLBIO
WHCTPyMeHTa BBoAa B akcnnyatauyio HubSense sepcum 1.30.1 (https://platform.
hubsense.eu) Npu ycosun NpeBapuTeNbHONO Corackst C YCNoBUSIMIA NCNOMb-
30BaHus 1 MonnuTrkon koHbuaeHumransHocTu. Inventronics GmbH mMoxeT npe-
KPaTUTh WM NPUOCTaHOBUTE UCMOME30BaHINE MHCTPYMEHTA BBOJA B 9KCMyaTa-
uuto HubSense B nto6oe Bpems 1 no 060N NpuymHe nnn 6e3 NpuyuHbl No
CBOEMY YCMOTPEHWIO, JaXKe eC/N OCTYN 11 UCTIONb30BaHINe No-NPeXHeMy pas-
peLueHbl ApYriM nonk3osarensimM. CoBMECTUMOCTb € GyayLLMMN BEPCUSIMIA NH-
CTpymeHTa BBOAA B aKcnnyataumio HubSense He rapaHTupyeTcsi. YCTpOncTso
COOTBETCTBYeT cTaHAapTy mesh-cetu Bluetooth Bepcumn 1.0. S1o ycTpoiictBo
TaKXXe MOXHO MCMoNb30oBaTh B CTOPOHHe mesh-ceTn Bluetooth, cootsetcTay-
toLLel 3TOMy CTaHAapTy U NoAAepXuBatoLLell mesh-mofenu ycTpoincTsa, 1 ¢
onpefieNneHHbIMI CTOPOHHIMU MHCTPYMEHTaM1 BBOAA B 3KCTIyaTaLuio, KoTopble
nopAepXnBatoT mesh-Mogen aToro yeTpoicTsa. YTobbl 06ecneynTs Npasunb-
HY10 (DyHKLMOHAIIbHYIO COBMECTIMOCTb, HEOGXOAMMO 3apaHee NPOBePHTL B3a-
MMOJIEiCTBIE YCTPOCTBA CO CTOPOHHNMI CETEBLIMM KOMMOHEHTAMI 1 UHCTPY-
MEHTOM BBOAA B 9KCM/yaTauyio. TeKyLLMiA CINCOK MOfAEpXNBaeMbIX MOAenei
[V151 9TOMO YCTPOICTBA MOXKHO MONYHNTh, OBPATUBLLMCH MO aAPECY 3. MOHThI
support@hubsense.eu. Inventronics GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka-
KOW-MGO CTOPOHHII MHCTPYMEHT BBO/IA B 3KCMYaTaLMIO 11 He AenaeT HUKaKNX
SBHBIX NN NOAPAa3yMeBaeMbIX 3asiBNIEHUA O [OCTYMHOCTY 1 (M60) paGounx
XapaKTepucTVKax Takoro WHCTpymeHTa. Inventronics GmbH He HeceT oTBeT-

NOCTaBKM OJIHOrO CBETUSIbHIKA B CUCTEME C MOMOLLIO COOTBETCTBYIOLIENO Me-
peknioyatens (a) apanTepa. 2. BcTasnsiiTe OMopHBIil KOHeL| B HanpasnsioLLyio
[10 TeX Mop, MOKa He YC/IbILLMTE LLENHOK WU HE NOYYBCTBYETE, HTO OH MOMHOCTLIO
3acvkecuposaH. 3aulenka (d) 6yaet Haxara. Y6eauTech, YTO MexaHudeckas
wnokka (b) B agantepe coBrnagaeT ¢ kaHasKoli (C) B HanpaensioLei. 3. Bpatuaii-
Te py4Ky (e — 3TO CeTb) A0 TeX Nop, NOKa OHa He AOCTUMHET NONOXKEHNS GNoKU-
POBKMW. (a) NepekntoyaTens, (b) MexaHu4eckas WNoHKa, (C) kaHaeka, (d) 3awenka,
(€) pyHKa 15t MOAKIIOYEHUs K ceTin. OTBETCTBEHHOCTb 3a OLIEHKY COOTBETCTBUS
1 fieknapaumio roToBoro cBeTunbHuKa (apaiisep OPTOTRONIC co ceeToavofHbiM
VCTO4HIMKOM CBETa) NIEXMT Ha NPOU3BOAVTENE CBETUbHIKA. TO Xe Camoe OTHO-
cuTCS K MHhopMmaLumn Ans KeHTa o 6e30MacHOCTY 1 NOYTOBOM afpece, no
KOTOPOMY MOXHO CBSI3aTLCA C NPOU3BOAUTENEM (Cebinka Ha [upekTusy 2014/53/
EC).

& AxnapaTTel OpHaTy XaHe KONAAHY TypPaibl aKMAPAT (SHI3INTeH Xapbik Au-
OATLIH KyaT Ke3i): Tek Xapblk AUOAbIHbIH XYKTEME TypiHe KOCyFa apHasnfaH.
LUbiFbic kepHey apaiisepae GepinreH kepHey AnanasoHbiHaH Thic 6onFaHaa,
>KapblK AnofbiHbIH Moayni ewin kanagel. CeiMaap XXyheci Typanbl aknapat (A
cypeTTepiH KapaHei3): Exi He onaH apTelk GNOKTbIH LWbIFLICTAPbIH KOCNaHBI3.
LUbIFbIC TOrbIH PeTTeY XakbiH epic 6aitnaHbicbiH (NFC) naiiganaHbin, 6argapna-
MariblK )XacakTama apKblibl XXeniHiH eLLipyni pexxuminge FaHa icke acagbl. XKakblH
epic 6aiinarbickl (NFC) Typanbl kocbiMwwa aknapattsl Tunerd TRONIC 6araapna-
MariblK XXacakTamacblHaH kapaHbia: www.inventronics-light.com/tat. >Xeni LED+/
LED- knemmanapbliHa Kocblinca, KypbinFbl 6ipxxona 3akbiMaanagb!.

Bluetooth xeniciH kannbiHa kenTipy: (1) KypbinFbiHbl ©LWIpin, OHbl XenifeH axbl-
paTbiHbI3, LED+ xaHe LED-apacblHAa Kbicka TyibIKTany »acaHpl3, (2) KypbUiFbl-
Hbl XKenire >xanFaHpl3 XXeHe KyaTTbl keM fereHae 2 CeKyHAKa KOCblIHbI3, (3)
KYPbUTFbIHbBI LUIPIM, XENiAeH aXKbIPaTbIHbI3 XKOHE KbiCka TYIbIKTay/bl TOKTATbIHbI3.
KannbiHa kenTipy asikTanael. KypbinfbiHbl NaiaanaHy epexenepiH xaHe Kynu-
ANbINbIK CasicaTblH anfiplH ana kabklnaaraH xaraaiaa, HubSense konaaHbicka
eHrisy KypanbiHbiH 1.30.1 Hyckace! (https://platform.hubsense.eu) apkbinbi naii-
panaHyra 6epyre 6onagpl. Inventronics GmbH HubSense KongaHbicka eHrisy
KYPasibiH Ke3 KeMreH yaKbITTa XaHe Ke3 KefreH ce6enTepMeH Hemece ceGencia,
TinTi 6GackanapabliH KaTblHacyFa XeHe naijanaHyra pykcatbl 6ap 6onca fa,
TOKTaTa Hemece yakpiTlia ToKTaTa anafibl. Hubsense KonpaHbicka eHrisy Kypa-
NbIHbIH, KEWiHri HyckanapbiMeH yinecimainiriHe keningik 6epinmeinai. Kypbinfbl
Bluetooth TopbiHbIH 1.0 Hyckanbl cTaHAapTbIHA caiikec Kenepi. CoHpain-ak OHbl
YLiHLLI TapanTblH OCbl CTAHAAPTKA CONKEC KENETIH XaHE OCbl KYPbIFbIHBIH TOP
ynrinepiHe Konpay kepceTeTiH Bluetooth Topnbi xeniciHae xaHe yLiHLIi TapanTbiH
OCbl KYPbINFbIHBIK TOP yArinepiHe kongay kepceTeTiH 6enrini 6ip KongaHbicka
eHridy KypanaapbiMeH naiiganaryra 6onaabl. [lypbiC e3apa opeKeTTeCTiKTi kamTa-
MachbI3 €Ty YLLiH YLUiHLLI TapanTblH XXeninik KypamaacTapbl MeH YLLiHLLi TapanTbiH,
KOJ[1aHbICKa EHri3y KypanaapbIMeH anblH ana Tekcepic kaxet. OChl KypbiIFbIHbIH
Konpay KepceTineTiH ynrinepiHiH HakTbl Ti3iMiH any yLUiH Konagay KepceTy Kpl3-
MeTiHe (support@hubsense.eu) xabapnacblHpi3. Inventronics GmbH komnaHuscbl
YWiHLWI TapanTblH KaHAalk Aa 6ip KonaaHbiCka eHrisy Kypanbl YLliH e3iHe xayarn-
KepLUINiKTi anmainpbl aHe OCbIHAal KONAaHbICKa eHri3y KypasblHbIH KOSDKETIMAiNI-
riHe )xaHe/Hemece eHiMAINIriHe KaTbICTb! KaHAal Aa 6ip allblK HEMECe YitFapbiH-
Abl ManiMaeme >xacamaingpl. Inventronics GmbH komnaHusickl Inventronics GmbH
QBM eHimaepiHiH 6acka eHimaepre Kocblly MyMKIHAIr YLLiH XkayankepLuinikTi e3
MOiiHbIHa anMaiifibl xaHe 6y Typarbl aHblK HeMece XXaHama KepceTinim xaca-
maigpl. Ocbl Kyxat apkpinbl Inventronics GmbH komnanusicer OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T Heriari mogyni aTTbl paguoxabablk TypiHiH 2014/53/EO an-
peKTMBachbIHAaFbl TananTapFa Cakec KeneTiHiH xabapnaingpl. EO TanantapbiHa
CaKeCTIK >XeHiHAeri AeKknapaunsiHbiH TOMbIK MBTIHIH MblHa MeKeHXalaaH Taba
anacbl3: www.inventronicsglobal.com. NFC xwuinik aykbimbl: 13 553 - 13 567 k[iy;
Bluetooth xwuinik aykbimMbl: 2400 - 2483.5 MIL; ©OHIMHIK Makcumangsl HF WwbiFbic
Kyatbl (EIRP): 4 nbm. TexHukanslk kongay: www.inventronicsglobal.com

1) TypakTsl LED Tok Kesi. 2) KpiTaifa xxacanraH. 3) Makcumansl MexaHnkanbik
>XykTeme — 50 H, oFaH Tebere opHaTyFa apHaFaH >KapblkANOATbI MOAYNb can-
MaFbl MeH Kabbliprara 6ekiTyre apHanFaH 25 H kipepgi. 4) CbiMabl AaiblHaay.
WTepy. 5) Cypert Tek Mbican peTiHae 6epinreH. 6) Th HykTeci. 7) Kipic. 8) LLbiFbic.
9) AnekTp xenici. 10) Keneci penbctep yuwiH xapamabl. 11) Xbin. 12) Anta.
13) XKorapeb! xwinik. 14) CbiMcbI3 GaiinaHbic NPoTokorbl. 15) CbiMcbI3 GaiinaHbIC
aykbiMbl. 16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10 M kepy CbI3biFbl.

ECKEPTY: OPTOTRONIC ppaiisepite kaHaai fa 6ip epiTkilu, >xenim, MannarbiLl

CTBEHHOCTW U He [jenaeT HUKaKMX SIBHbIX U Noapa:
OTHOCUTESILHO BO3MOXXHOCTH noakstodeHns QBM-npoaykTos Inventronics GmbH
K NioBbIM apyriiv npogaykTam. Hactosimm Inventronics GmbH 3asiBnsiet, 4to Tun
papvroo6opyaosarns OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T cootseTcTByeT [upek-
TuBe 2014/53/EC. MonHbIn TEKCT Aeknapauwn cootsetcTeus EC goctyneH no
cnepyloLeMy UHTEPHeT-agpecy: www.inventronicsglobal.com. [Juanasox 4actot
NFC: 13 553-13 567 k[L; [InanasoH 4actot Bluetooth: 2400-2483.5 MIy; Makc.
Bbixog (BUNM) npopykTa: 4 Abwm. TexHudeckas nopaepxka: Www.
inventronicsglobal.com

1) MuTaHne CBETOANOAOB NOCTOSIHHLIM TOKOM. 2) CrenaHo B Kutae. 3) Makcu-
MarbHas MexaHudeckas Harpyska 50 H, BKnioyasi BEC CBETOANOAHOMO MOAYNs
ANSt MOHTaXa Ha NOTONOK 1 25 H Ans MoHTaxa Ha cTeHy. 4) MNofaroToBka npoBo-
[ia. BCTaBKa HaxaTueMm. 5) U306paxeHne 1Cronb3yeTcs TONbKO B Ka4ecTse
npumepa. 6) AaT4NK KOHTPONSA TeNNoBOro pexumMa. 7) Bxof. 8) Bbixof,. 9) anek-
TpoceTb. 10) MoaxoauT ANs cnepytoLmx Tpekosbix cuctem. 11) rog. 12) Hegens.
13) paguoyacToTa. 14) 6ecnpoBofHO NpoTokon. 15) paguyc aencTeus 6ecnpo-
BOAHOI ceTn. 16) AonyLUeHHbIN K akcnnyatauuu yaen Bluetooth Mesh. 17) 3oHa
npsiMoii BugumocTu: 10 M.

NPEOYNPEXXOEHWE. 3anpelyaeTcs fonyckaTk nonagaHne pactBopuTens, knes,
cMmasku, Macna, YicTsiero cpeactea u T. n. B gpaiisep OPTOTRONIC. Takue
MaTepuasbl MOryT BbI3BaTb PACTPECKMBAHIE /N NOBPEX/EHNE YCTPONCTBA,
3a kotopoe Inventronics GmbH He HeceT oTBeTcTBeHHOCTH. 1. Korga wuHa
rnopkoYeHa K TpexcasHol cucteme, MoXKHo Bbibpatb dasy (L1, L2 unm L3) ans

3art, mMait, Ta: ILL 3aT >KaHe T.6. KongaHyra TbliibiM canbiHagbl. MyHpai ma-
Tepuangappl naiganady HaTwkeciHge KypbiiFbiFa Inventronics GmbH komna-
HUSICbIHBIH XayankepLUiNik ascbliHa XXaTnaiTbiH Cbi3aT TYCY XXoHe/HemMece 3aKbIM
KenNTipy >xaFfannapsl OpbiH anybl MyMKiH. 1. Penbc yiu thasanbi xyiiere KocbinFaH
Kespe, Xyleaeri xxeke xapblKLiamaapra KyaT 6epy YLiH naiaanaHbinaTbiH ha-
3aHbl (L1, L2 Hemece L3) aganTepaiH TUiCTi cenekTopebl (a) kemeriMeH TaHaayra
6onagpl. 2. Tipek yLblH PenbCKe CbIPT €TKEH AblGbIC €CTINreHLLe HeMece o To-
NbIFbIMEH GekiTinreHLwe eHrisiHis. Bocaty bickipmacsl (d) 6ackinagpl. Anantepae-
ri MexaHuKanbIK KinTTiH (b) penbcTeri oliblkia (C) AyPbIC KiPETiHIHE KO3 XETKI3IHi3.
3. TyTkaHbl (,e“ opni xeniHi 6inaipesi) KynbinTay KyiiHe xeTkeHwwe 6ypay. (a)
CenekTop, (b) MexaHuKanblk KinT, (c) oiblk, (d) 6ocaTy bicbipMachl, (€) anekTp
keniciHe apHanFaH TyTka. [lavibiH XKapblKWamHbIH (KapbIKAUOATI XKapbiK Ke3i
Gap OPTOTRONIC ppaiieepi) ceiikecTiriH Garanay >xeHe Msnquey >xayankep-
winiri wam GHFLIpyLIJ\CIHe )KVKTeﬂe[ZlI TyTbIHyUJbIFa GepIJ'ISTIH KayIHC\SF[IK JKoHe
eHAipyLWiMeH GainaHbicyFa 6onaTbiH NoLTa MeKeH>Kalbl Typanbl aknaparka aa
KaTblcTbl, (2014/53/EU aupekTnBachiH kapaHpi3).

@ Beépitési és m(ikodtetési informaciok (beépitett LED-tapegység): Csak LED-
es fényforrast csatlakoztasson. A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti fesziiltség
tullépi a transzformatoron megadott fesziiltségtartomanyt. Vezetékezési informacio
(l4sd A rajz): Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit. A
kimeneti aramerésség szabalyozasa szoftveresen programozhatd az NFC-n (Near
Field Communication) keresztll, csak fesztiltségmentesitett médban. A Near Field
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Communication (NFC) hasznalatahoz lasd a TunerdTRONIC szoftvert: www.
inventronics-light.com/t4t. A készilék tonkremegy, ha a halozati fesziltség a
LED+/LED- terminalra kerdil.

Bluetooth-halézat alaphelyzetbe allitasa: (1) Kapcsolja ki az eszkozt, valassza le
a haldzati tapellatast, és zarja rovidre a LED+ és a LED- kozotti aramkort. (2)
Csatlakoztassa az eszkozt a halézathoz, és kapcsolja be legaldbb 2 masodpercre.
(3) Kapcsolja ki az eszkozt, valassza le a halézatrol, és szintesse meg a
rovidzarlatot. Alaphelyzetbe dllitas kész. Az eszkoz a Haszndlati feltételek és az
Adatvédelmi szabdlyzat elézetes elfogadasa esetén lizembe helyezheté az
HubSense Commissioning Tool (https://platform.hubsense.eu) 1.30.1-es
verzidjanak haszndlataval. Az Inventronics GmbH barmikor, sajat belatasa szerint,
barmilyen okbdl vagy indoklas nélkiil megszintetheti vagy felfliggesztheti a
HubSense Commissioning Tool haszndlatat, még akkor is, ha masok szamara
tovabbra is engedélyezett a hozzaférés és a hasznalat. A kompatibilitds a HubSense
Commissioning Tool késébbi verzidival nem garantalt. Az eszkéz megfelel a
Bluetooth mesh 1.0-s verzioju szabvany eléirasainak. Az eszkéz olyan, harmadik
féltél szarmazo Bluetooth mesh hélézatokban is hasznélhato, amelyek megfelelnek
ennek a szabvanynak és tdmogatjak az eszk6z mesh modelljeit. Emellett az eszkéz
mesh modelljét tdmogatd, harmadik féltél szarmazé tizembehelyezési eszkdzokkel
is hasznalhat6. A megfelelé egylttmikodési képesség biztositasa érdekében
el6zetesen ellendrizni kell a harmadik féltél szarmazé kulsé haldzat 6sszetevait,
valamint a harmadik féltél szarmazé lizembehelyezési eszkdzt. Az eszkoz altal
tamogatott modellek listajanak beszerzéséhez vegye fel a kapcsolatot a
tamogatassal (support@hubsense.eu). Az Inventronics GmbH nem vallal
felelésséget a harmadik féltdl szarmazé lUzembehelyezési eszkdzokért, és
semmilyen kifejezett vagy vélelmezett garanciat nem vallal az tizembehelyezési
eszkoz rendelkezésre dllasara és/vagy teljesitményére vonatkozoéan. Az Inventronics
GmbH nem véllal felelésséget, sem kifejezett vagy vélelmezett garanciat az
Inventronics GmbH QBM termékek és egyéb termékek kozotti csatlakoztathatdsagra
vonatkozdan. Az Inventronics GmbH kijelenti, hogy az OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv kivetelményeinek.
Az eurdpai uniés megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kévetkezé webhelyen
tekinthet6 meg: www.inventronicsglobal.com. NFC-frekvenciatartomany: 13
553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvenciatartomany: 2400-2483.5 MHz; A termék
maximalis HF kimeneti teljesitménye (EIRP): 4 dBm. Miszaki tAmogatas: www.
inventronicsglobal.com

1) Aramgenerator LED tapegység. 2) Szarmazasi hely: Kina. 3) Maximalis
mechanikus terhelés: 50 N (a LED-modul stlyat is beleértve) a mennyezetre, illetve
25 N a falra valo felszerelés esetén. 4) Huzalok el6készitése. nyomja be. 5) az dbra
csak illusztracio. 6) hévédelmi egység. 7) Bemenet. 8) Kimenet. 9) Halézat.
10) Hasznalhato a kovetkezé sinekkel. 11) Ev. 12) Hét. 13) Radidfrekvencia.
14) Vezeték nélkiili protokoll. 15) Vezeték nélkiili hatétavolsag. 16) Qualified
Bluetooth Mesh. 17) 10 m, latétavolsagban.

FIGYELMEZTETES: Nem szabad hagyni, hogy barmilyen oldészer, ragasztd, zsir,
olaj, tisztitészer stb. érintkezésbe Iépjen az OPTOTRONIC transzformatorral. Az
ilyen tipust anyagok repedéseket és/vagy karokat okozhatnak az eszkézben,
amely sériilésekért és karokért az Inventronics GmbH nem vallalja a felelésséget.
1. Ha a sin haromfazist rendszerhez van csatlakoztatva, az adapter megfelelé
valasztéjaval (a) kivalaszthato a fazis (L1, L2 vagy L3) a rendszerbeli vilagitotest
ellatasahoz. 2. lllessze a tartévéget a sinbe, amig egy kattané hangot nem hall,
vagy azt nem érzi, hogy teliesen a helyére keriilt. A kioldézar (d) lenyomodik.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az adapter mechanikus kulcsa (b) megfeleléen
illeszkedik a sin hornyaba (c). 3. Forgassa a fogantyut (az ,e” az aramellatashoz
tartozik), amig el nem éri a zarolasi poziciét. (a) valaszto, (b) mechanikus kulcs,
(c) horony, (d) kioldézar, (e) aramellatas fogantytja. A megfeleléségértékelés és
a kész vilagitétestre (OPTOTRONIC-transzformator LED-fényforrassal) vonatkozé
nyilatkozat kiadasanak feleléssége a vilagitotest gyartojat terheli. Ugyancsak a
gyarto feleléssége, hogy az tigyfél rendelkezésére bocsassa a vonatkozo biztonsagi
informacidkat és megadja azt a postacimet, amelyen az ligyfél a gyartéval
kapcsolatba Iéphet (6sszhangban a 2014/53/EU iranyelv rendelkezéseivel).

Wskazoéwki dotyczace instalaciji i uzytkowania (wbudowany zasilacz LED):
Podtaczy¢ tylko jeden typ odbiornika LED. Modut LED zostanie wyfaczony, gdy
napiecie wyjsciowe bedzie poza zakresem napiecia podanym na sterowniku.
Wskazoéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A): Nie taczy¢ ze sobg wyjs¢ dwdch
lub wigkszej liczby zasilaczy. Regulacja pradu wyj$ciowego przez oprogramowa-
nie korzystajace z komunikaciji bliskiego zasiegu NFC (ang. Near Field Commu-
nication NFC) tylko w trybie wytaczonego napigcia sieciowego. Informacje o
komunikacii bliskiego zasiegu (NFC) zawiera Tuner4d TRONIC: www.inventronics-
light.com/t4t. Doprowadzenie napiecia do zaciskow LED+/LED- spowoduje
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

Resetowanie sieci Bluetooth: (1) Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od sieci zasila-
jacej, a nastepnie zewrze¢ LED+ i LED-. (2) Podtaczy¢ urzadzenie do sieci zasi-
lania i wigczy¢ na min. 2 sekundy. (3) Wytaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ od sieci
zasilania i usuna¢ zwarcie. Sie¢ Bluetooth zostata zresetowana. Urzadzenie
mozna uruchomi¢ za pomoca narzedzia HubSense Commissioning 1.30.1 (https://
platform.hubsense.eu) pod zaakceptowaniu Warunkéw uzytkowania i Polityki
prywatnosci. Firma Inventronics GmbH moze przerwac lub zawiesi¢ mozliwo$¢
korzystania z narzedzia HubSense Commissioning w dowolnym momencie i z
dowolnego powodu lub bez powodu, wedtug wtasnego uznania, nawet jesli
dostep i korzystanie z niego beda nadal dozwolone dla innych uzytkownikéw.
Zgodnos¢ z przysztymi wersjami narzedzia Hubsense Commissioning nie jest
zapewniona. Urzadzenie jest zgodne ze standardem Bluetooth Mesh 1.0. Moze
ono by¢ réwniez uzywane w sieci Bluetooth Mesh innego producenta, zgodnej z
tym standardem i obstugujacej modele Mesh tego urzadzenia oraz z niektérymi
narzedziami do przekazywania do eksploatacji innych firm, obstugujacymi mo-
dele Mesh tego urzadzenia. Aby zapewni¢ zgodnos¢, konieczna jest wstepna
weryfikacja mozliwosci wspdtpracy z podzespotami sieciowymi innych firm i
narzedziami do przekazywania do eksploatacji innych firm. Aby otrzyma¢ aktu-

alng liste modeli obstugiwanych przez to urzadzenie, nalezy skontaktowac sie z
dziatem wsparcia (support@hubsense.eu). Firma Inventronics GmbH nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zadne narzedzia do przekazywania do eksploataciji innych
firm ani nie sktada zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczer dotycza-
cych dostepnosci i/lub dziatania takich narzedzi. Firma Inventronics GmbH nie
ponosi odpowiedzialnosci za tacznos$¢ produktéw QBM firmy Inventronics GmbH
z jakimikolwiek innymi produktami ani nie sktada na ten temat zadnych wyraznych
ani dorozumianych o$wiadczen. Niniejszym firma Inventronics GmbH o$wiadcza,
Ze urzadzenie radiowe typu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
stronie internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com. Zakres czesto-
tliwosci transmisji NFC: od 13 553 do 13 567 kHz; Zakres czestotliwosci trans-
misji Bluetooth: 2400-2483.5 MHz Maks. moc wyjsciowa (EIRP) produktu: 4 dBm.
Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED. 2) Wyprodukowano w Chinach. 3) Maksymalne
obcigzenie mechaniczne 50 N, w tym masa modutu LED, w przypadku montazu
sufitowego i 25 N w przypadku montazu nasciennego. 4) Przygotowanie przewo-
du. wepchnaé. 5) Obraz stuzy jedynie jako przyktad. 6) punkt pomiaru tempera-
tury tc. 7) Wejscie. 8) Wyjscie. 9) Sie¢ zasilajaca. 10) Odpowiednie do nastepu-
jacych szynoprzewoddéw. 11) Rok. 12) Tydzien. 13) Czestotliwos¢ radiowa.
14) Protokét bezprzewodowy. 15) Zasieg bezprzewodowy. 16) Zgodnos¢ z tech-
nologia Bluetooth Mesh. 17) Linia wzroku 10m.

OSTRZEZENIE: Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu zadnego typu rozpuszczal-
nika, kleju, smaru, oleju, $rodka czyszczacego itp. ze sterownikiem OPTOTRONIC.
Takie substancje moga by¢ przyczyna popekania i/lub uszkodzenia urzadzenia,
za ktore firma Inventronics GmbH nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci. 1.
W przypadku podtaczenia szynoprzewodu do sieci tréjfazowej mozna uzy¢ od-
powiedniego selektora (a) adaptera do wyboru fazy (L1, L2 lub L3) stuzacej do
zasilania poszczegdlnych opraw w instalacji. 2. Wtz koniec wspornika do szy-
noprzewodu, az uslyszysz dzwiek ,kliknigcia” lub poczujesz, ze jest wspornik
catkowicie przymocowany. Zatrzask zwalniajacy (d) zostanie wcisniety. Upewnij
sig, ze przetacznik mechaniczny (b) w adapterze jest prawidiowo osadzony
w rowku (c) w szynoprzewodzie. 3. Obracaj uchwyt (,e” oznacza sie¢ zasilajaca)
az do osiagniecia pozycji zablokowania. (a) Selektor, (b) Przetacznik mechanicz-
ny, (c) Rowek, (d) Zatrzask zwalniajacy, (e) Uchwyt do sieci zasilajacej. Za ocene
zgodnosci oraz sporzadzenie deklaracji zgodnosci gotowej oprawy o$wietlenio-
wej (sterownik OPTOTRONIC ze zZrodtem $wiatta LED) odpowiedzialny jest pro-
ducent oprawy. Ta sama zasada dotyczy informacji na temat bezpieczenstwa
oraz adresu pocztowego do kontaktu z producentem, ktére sa przekazywane
klientowi (zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE).

@R Informacie o instalacii a prevadzke (vstavany napéjaci zdroj LED): Ako zata-
Zenie pripojte iba LED. Modul LED sa vypne, ked je vystupné napatie mimo
rozsahu napatia udaného vodi¢om. Informacie o zapojeni (vid obr. A): Nespajajte
vystupy dvoch alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = pro-
strednictvom programovacieho softvéru pomocou protokolu Near Field Commu-
nication (NFC) iba v reZime vypnutého siefového napéjania. Informacie o techno-
16gii Near Field Communication (NFC) ndjdete v Tuner4d TRONIC: www.inventronics-
light.com/t4t. V pripade pouzitia hlavného vedenia na termindly LED+/LED- doj-
de k trvalému poskodeniu zariadenia.

Resetovanie siete Bluetooth: (1) Vypnite zariadenie a odpojte ho od sietového
napdjania, vytvorte skrat medzi LED+ a LED-, (2) pripojte zariadenie k sietovému
napdjaniu a zapnite ho najmenej na 2 sekundy, (3) vypnite zariadenie, odpojte ho
od sietového napajania a zruste skrat. Resetovanie je dokonéené. Zariadenie sa
da uviest do prevadzky pomocou nastroja HubSense na uvadzanie do prevadz-
ky verzie 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) za predpokladu, Ze predtym
prijmete Podmienky pouzivania a Pravidla ochrany osobnych tidajov. Spolo¢nost
Inventronics GmbH méZze ukoncit alebo pozastavit pouzivanie nastroja HubSen-
se na uvadzanie do prevadzky kedykolvek a z akéhokolvek dévodu alebo bez-
doévodne, podla svojho vlastného uvéazenia, a to aj v pripade, Ze ostatni budu mat
k nastroju aj nadalej pristup a povolené jeho pouzivanie. Kompatibilita budtcich
verzii nastroja Hubsense na uvadzanie do prevadzky nie je zaru€ena. Toto zaria-
denie splfia poZiadavky normy v1.0 pre siet Bluetooth. M6Ze sa pouZivat aj v
sieti Bluetooth 3. stran, ktora spliia poZiadavky tejto normy, a ktora podporuje
modely siete tohto zariadenia, a v niektorych spustacich nastrojoch 3. stran,
ktoré podporuji modely siete tohto zariadenia. Na zaistenie spravnej prevadz-
kyschopnosti je najprv potrebné overit kompatibilitu so sietovymi komponentmi
3. stran a spustacim nastrojom 3. stran. Aktudlny zoznam podporovanych mo-
delov pre toto zariadenie ziskate od oddelenia podpory (support@hubsense.eu).
Spolo¢nost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadny spusta-
ci nastroj 3. stran a neposkytuje Ziadnu vyslovnu ani predpokladant zaruku na
dostupnost a/alebo vykonnost takéhoto spustacieho nastroja. Spolo¢nost Inven-
tronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadne vyhlasenia, ¢i
uz vyslovné alebo predpokladané, v stvislosti s konektivitou vyrobkov Inventronics
GmbH QBM s akymikolvek inymi vyrobkami. Spolo¢nost Inventronics GmbH
tymto vyhlasuje, Ze zékladné radiové zariadenie typu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC
BL T je v stlade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia
o zhode EU néjdete na nasledujlicej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.
com. Frekvenény rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Frekvencny rozsah Bluetooth:
2400 - 2483.5 MHz; Maximalny VF vystupny vykon (EIRP) produktu: 4 dBm.
Technické podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napéjaci zdroj s konétantnym pridom. 2) Vyrobené v Cine. 3) Maximalne
mechanické zatazenie 50 N vratane hmotnosti LED modulu na montaz na strop
a 25 N na montaz na stenu. 4) Priprava vodic¢a. Svorka s perovym kontaktom.
5) obrazok je len pre referenciu. 6) bod merania teploty tc. 7) Vstup. 8) Vystup.
9) Napéjanie. 10) Vhodné pre nasledovné kolajnice. 11) Rok. 12) Tyzden. 13) Ré-
diova frekvencia. 14) Protokol bezdrétovej siete. 15) Dosah bezdrétovej siete.
16) Kvalifikovana siet Bluetooth. 17) 10m v linii priamej viditelnosti.
VAROVANIE: Ovlada¢ OPTOTRONIC nesmie prist do kontaktu so ziadnym roz-
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pustadlom, lepidlom, mazivom, olejom, Cistiacim prostriedkom atd. Takéto ma-
teridly mozu sposobit prasknutie a/alebo poskodenie zariadenia, za ktoré spo-
lo€nost Inventronics GmbH nenesie ziadnu zodpovednost. 1. Po pripojeni kolaj-
nic k trojfazovému systému je mozné vybrat fazu (L1, L2 alebo L3) na rozvod
jednotlivych svietidiel v systéme, a to prostrednictvom riadneho voli¢a (a) adap-
téra. 2. Podporny koniec zasuiite do kolajnice, kym nebudete pocut zacvaknutie
alebo nebudete citit, Ze je Uplne pripevneny. Uvoliiovacia zapadka (d) bude za-
tlacena. Uistite sa, ze mechanicky kIu¢ (b) v adaptéri spravne zapada do drazky
(c) v kolajnici. 3. Otacajte rukovatou (,e“ je siet), kym nebude v uzamknutej polo-
he. (a) Voli¢, (b) Mechanicky klu¢, (c) Drazka, (d) Uvolfiovacia zapadka, (e) Ruko-
vét pre siet. Zodpovednost za posudzovanie zhody a deklarovanie dokoneného
svietidla (ovladaé OPTOTRONIC s LED svetelnym zdrojom) nesie vyrobca svietidla.
To isté plati pre informaciu zakaznika o bezpecnosti a postovej adrese, na ktorej
je mozné kontaktovat vyrobcu (odkaz na smernicu 2014/53/EU).

Informacije o namestitvi in delovanju (vgrajeno LED-napajanje): Prikljucite
zgolj obremenitev tipa LED. Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti,
navedenega na gonilniku, se modul LED izklopi. Informacije o oZicenju (glejte
sliko A): Ne povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev izhodnega toka = s
programiranjem programske opreme prek komunikacije s tehnologijo bliznjega
polja (NFC) izkljuéno v nacinu izklopljenega omrezja. Za ve¢ informacij o komu-
nikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte TunerdTRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. Enota je trajno poskodovana, ¢e omreZno napetost se
uporablja za terminalov LED+/LED-.

Ponastavitev omrezja Bluetooth: (1) Izklopite napravo in jo izkljucite iz omreZja ter
uvedite kratek stik med LED+ in LED-. (2) Prikljucite napravo na omrezje in jo
vklopite za najmanj 2 sekundi. (3) Izklopite napravo, izkljucite jo iz omrezja in
odstranite kratek stik. Ponastavitev je kon¢ana. Napravo lahko za¢nete uporab-
ljati z orodjem za usposobitev za zagon HubSense razli¢ica 1.30.1 (https://platform.
hubsense.eu), ¢e predhodno sprejmete pogoje uporabe in pravilnik o zasebnosti.
Druzba Inventronics GmbH lahko kadar koli in po lastni presoji za¢asno ali trajno
prekine uporabo orodja za usposobitev za zagon HubSense iz kakrénega koli ali
brez kakrsnega koli razloga, tudi ¢e lahko drugi uporabniki dostopajo do orodja
in ga uporabljajo. ZdruZzljivost s prihodnjimi razli¢icami orodja za usposobitev za
zagon HubSense ni zagotovljena. Naprava je v skladu z vozlis§éem Bluetooth,
standard v1.0. Uporabljate jo lahko tudi v omrezju vozlis¢a Bluetooth drugih
ponudnikov, ki je v skladu s tem standardom in podpira modele vozlis¢a v tej
napravi, ter z dolo¢enimi orodji za usposobitev za zagon drugih ponudnikov, ki
podpirajo modele vozli§¢a v tej napravi. Za zagotovitev pravilne interoperabilno-
sti je treba vnaprej izvesti preverjanje s komponentami omreZja drugih ponudnikov
in orodjem za usposobitev za zagon drugih ponudnikov. Ce Zelite pridobiti naj-
novejsi seznam podprtih modelov za to napravo, se obrnite na podporo (support@
hubsense.eu). Podjetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovornosti
za orodja za usposobitev za zagon drugih ponudnikov ter ne daje nobenih izrec-
nih ali nazna¢enih zagotovil glede razpoloZljivosti in/ali u€inkovitosti delovanja
tak$nega orodja za usposobitev za zagon. Podjetje Inventronics GmbH ne prev-
zema nobene odgovornosti ter ne daje nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil
glede povezljivosti izdelkov QBM podietja Inventronics GmbH s katerimi kol
drugimi izdelki. Podjetje Inventronics GmbH izjavlja, da je radijska oprema tipa
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno bese-
dilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.
inventronicsglobal.com. Frekvenéni razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz;
Frekvenéni razpon povezave Bluetooth: 2400-2483.5 MHz; Najvedja visokofre-
kvenéna izhodna mo¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm. Tehni¢na podpora: www.
inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED. 2) Izdelano na Kitajskem. 3) Najvecja mehanska
obremenitev 50 N, vkljuéno s teZzo modula LED, za montaZo na strop in 25 N za
montazo na steno. 4) Priprava Zice. potisnite noter. 5) Slika je samo za referenco.
6) senzor temperature. 7) Vnos. 8) Izhod. 9) OmrezZje. 10) Primerno za naslednje
kabelske kanale. 11) Leto. 12) Teden. 13) Radijska frekvenca. 14) Protokol brez-
Ziénega omrezja. 15) Brezzi¢ni razpon. 16) Kvalificirano omrezje Bluetooth Mesh.
17) 10 m vidne linije.

OPOZORILO: Preprecite stik med katerim koli topilom, lepilom, mastjo, oljem,
Cistilnim sredstvom itd. in gonilnikom OPTOTRONIC. Tak$ni materiali lahko pov-
zrogijo razpoke na napravi in/ali poskodbe naprave, za katere podjetje Inventro-
nics GmbH ne odgovarija. 1. Ce je tracno svetilo prikljuéeno na trifazni sistem, je
mogoce z ustreznim izbirnikom (a) na adapterju izbrati fazo (L1, L2 ali L3), upo-
rablieno za napajanje posameznih svetilk v sistemu. 2. Nosilni konec vstavite v
tracno svetilo tako, da zaslisite klik ali zacutite, da je popolnoma pritrjen. Pritisni-
te zapah za sprostitev (d). Prepricajte se, da je mehanski klju¢ (b) v adapterju
pravilno vstavljen v utor (c) na tracnem svetilu. 3. Obracajte rocico (»e« je omrez-
je), dokler ne dosezeta polozaja zaklepa. (a) Izbirnik, (b) mehanski kljug, (c) utor,
(d) zapah za sprostitev, () rocica za omrezje. Za oceno skladnosti in izjavo o
sestavljenem svetilu (gonilnik OPTOTRONIC z virom svetlobe LED) je odgovoren
proizvajalec svetila. Isto velja za informacije za stranke glede varnosti in postni
naslov, na katerem je s proizvajalcem mogoce vzpostaviti stik (referenca na Di-
rektivo 2014/53/EU).

Kurulum ve isletim bilgisi (dahili LED gui¢ kaynag): Yalnizca LED yik tlri
baglayin. Cikis voltaji sirtictide belirtilen voltaj araliginin disina ¢iktiginda LED
moduli kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Iki veya daha fazla tini-
tenin cikiglarini baglamayin. Yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken
YYakin Alan lletisimi (NFC) kullanilarak programlama yazilimi araciligiyla cikis akimi
diizenlemesi. Yakin Alan lletisimi (NFC) icin ltitfen TunerdTRONIC‘e basvurun:
www.inventronics-light.com/t4t. LED+/LED- terminallerine sebeke voltaji uygu-
lanirsa tnite kalici olarak hasar gérebilir.

Bluetooth agini sifirlama: (1) Cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin, LED+ ve
LED- arasinda kisa devre uygulayin, (2) Cihazi elektrige baglayin ve en az 2 sani-
yeligine acik tutun, (3) cihazi kapatin, elektrik baglantisini kesin ve kisa devreyi

kaldirin. Sifirlama tamamlanmistir. Cihaz, Kullanim Sartlarinin ve Gizlilik Politika-
sinin 6nceden kabul edilmesi kosuluyla HubSense Devreye Alma Araci 1.30.1
surtiimi (https://platform.hubsense.eu) kullanilarak calistirilabilir. Inventronics
GmbH, herhangi bir zamanda ve tamamen kendi takdirine bagli olarak, baskala-
rina erigim ve kullanim izni vermeye devam etse bile HubSense Devreye Aima
Araci‘nin kullanimini sonlandirabilir veya askiya alabilir. Hubsense Devreye Alma
aracinin gelecekteki stirimleriyle uyumluluk garanti edilmez. Cihaz, Standart v1.0
Bluetooth agi ile uyumludur. Cihaz, hem cihazin ag modellerini destekleyen ve bu
standartla uyumlu tgiincii taraf Bluetooth aginda hem de cihazin ag modellerini
destekleyen belirli Giglincli taraf devreye alma araglariyla kullanilabilir. Birlikte
calisabilirligin dogru olarak saglanabilmesi igin kullanim 6ncesinde lglinci taraf
ag bilesenleri ve Uglincl taraf devreye almaya araglari ile dogrulama yapilmasi
gerekmektedir. Bu cihaz igin desteklenen modellerin tam listesini almak icin Ittfen
destek ekibiyle (support@hubsense.eu) iletisime gecin. Inventronics GmbH, hig-
bir tiglinc taraf devreye alma araci ile ilgili higbir sorumluluk kabul etmez, s6z
konusu devreye alma aracinin kullanilabilirligi ve/veya performansi hakkinda
herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez ve imada bulunmaz. Inventronics
GmbH, Inventronics GmbH‘in QBM (riinlerinin diger triinlerle baglanabilirligi
konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulun-
maz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. Inventronics GmbH, OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T turl radyo techizatinin 2014/53/EU direktifiyle uyumlu oldu-
gunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden ulagi-
labilir: www.inventronicsglobal.com. NFC Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz;
Bluetooth frekans araligi: 2400 - 2483.5 MHz; Uriiniin maks. HF gikis glict (EIRP):
4 dBm. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynag!. 2) Cin’de Uretilmistir. 3) LED modultintn agirhgr
da dahil olmak tizere tavana montajda 50 N‘lik, duvara montajda 25 N‘lik maksi-
mum mekanik ytik. 4) Tel Hazirlama. Igeri it. 5) resim yalnizca referans amaglidir.
6) tc 6lgim noktasl. 7) Giris. 8) Cikis. 9) Sebeke. 10) Asagidaki profiller igin uy-
gundur. 11) Yil. 12) Hafta. 13) Radyo frekansi. 14) Kablosuz protokolu. 15) Kab-
losuz menzili. 16) Nitelikli Bluetooth Agi. 17) 10m goéris hattr.

UYARI: OPTOTRONIC stiriict ile hicbir solvent, yapistirici, gres, yag veya temiz-
leyici vb. temas etmemelidir. Bu yabanci maddelerle temas etmesi halinde cihaz-
da gatlama ve/veya hasar gorilebilir. Inventronics GmbH, bu tiir hasarlardan
sorumlu degildir. 1. Ray, Ug fazli sisteme baglandiysa adaptérdeki ayirici anahtar
(a) kullanilarak sistemde armatrlerin tek tek dagilacagi sekilde faz (L1, L2 veya
L3) segilebilir. 2. Yerine oturma sesini duyuncaya veya tamamen baglandigini
anlayincaya kadar destek ucunu raya gegirin. Agma kilidine (d) basilmis olur.
Adaptordeki mekanik anahtarin (b) ray yuvasina (c) uydugundan emin olun. 3.
Kilitteme konumuna gelene kadar kollar (,e“ ana sebekedir) gevirin. (a) Ayirici
anahtar, (b) mekanik anahtar, (c) yuva, (d) agma kilidi, (e) ana sebeke kolu. Ta-
mamlanmig armatdrlerin (LED isik kaynakli OPTOTRONIC Siirtict) uygunluk de-
gerlendirmesi ve beyanina iliskin sorumluluk armatdriin Ureticisine aittir. Ayni
sekilde musterinin gtivenlige iliskin konularda bilgilendiriimesinden ve iletisime
gegcilebilmesi igin dreticinin agik adresinin verilmesinden de Ureticinin kendisi
sorumludur (2014/53/AB sayili Direktif).

Informacije o ugradnji i rukovanju (ugradeno LED napajanje): Priklju¢ujte samo
LED vrstu opterecenja. LED modul se iskljucuje kad izlazni napon bude izvan
naponskog raspona na upravljackom sklopu. Informacije o oZi¢enju (vidi odlomak
A): Nemojte spajati izlaze dviju ili vi$e jedinica. Prilagodba izlazne struje putem
programskog softvera pomocu tehnologije Near Field Communication (NFC) samo
kada je napon iskljuéen. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnolo-
giji potrazite u softveru Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Jedinica
je trajno ostec¢ena ako se mrezni napon primjeni na priklju¢ke LED+/LED-.
Vracanje tvornickih postavki Bluetooth mreZe: (1) Iskljucite uredaj i iskopcajte ga
iz elektricne mreze, primijenite kratki spoj izmedu LED+ i LED-, (2) ukopcajte
uredaj u elektricnu mrezu te drzite gumb za ukljuéivanje najmanije dvije sekunde,
(3) iskljucite uredaj, iskopcajte ga iz elektricne mreze te uklonite kratki spoj. Vra-
¢anje na tvornicke postavke je izvrseno. Uredaj je moguce pustiti u rad pomocu
alata HubSense Commissioning Tool verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu), pod uvjetom da prihvatite uvjete upotrebe i pravilnik o zastiti privatnosti. In-
ventronics GmbH moZe prekinuti ili privremeno obustaviti upotrebu alata HubSen-
se Commssioning Tool u svakom trenutku i iz bilo kojeg razloga ili bezrazlozno
po vlastitom nahodeniju, ¢ak i ako se drugima i dalje dopusta pristup tom alatu i
njegova upotreba. Ne jam¢i se kompatibilnost s buduc¢im verzijama alata Hubsen-
se Commissioning Tool. Uredaj je sukladan sa standardom v1.0 za Bluetooth
mreze. MozZe se koristiti i u Bluetooth mreZi drugog proizvodaca ako je ona su-
kladna s tim standardom i podrzava modele mreZe na ovom uredaju te s odre-
denim alatima drugih proizvodaca za pustanje u pogon koji podrzavaju modele
mreze na ovom uredaju. Da bi se zajamcila pravilna meduoperabilnost, potrebno
je unaprijed potvrditi mrezne komponente drugog proizvodaca te alat za pustanje
u pogon drugog proizvodaca. Da biste nabavili popis konkretnih podrzanih mo-
dela za ovaj uredaj, obratite se podrsci (support@hubsense.eu). Inventronics
GmbH nije odgovoran za alat za pustanje u pogon drugog proizvodaca te ne daje
nikakve izjave, izri¢ite ni implicirane, o dostupnosti i/ili radnim zna¢ajkama takvog
alata. Inventronics GmbH ne preuzima odgovornost te ne daje izriCite ni presutne
izjave o povezivosti proizvoda Inventronics GmbH QBM s drugim proizvodima.
Ovime Inventronics GmbH potvrduje da je vrsta radioopreme OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T u skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.
com. NFC frekvencijski raspon: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frekvencijski
raspon: 2400 - 2483.5 MHz; Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP)
proizvoda: 4 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuije el. energiju. 2) Zemlja podri-
jetla: Kina. 3) Maksimalno mehanicko optereéenje od 50 N, ukljucujudi tezinu LED
modula za montazu na strop i 25 N za montazu na zid. 4) Priprema Zica. gurnite.
5) slika sluzi samo kao referenca. 6) tocka tc. 7) ulaz. 8) izlaz. 9) napon elektri¢ne
mreze. 10) Prikladno za sljedece utore. 11) godina. 12) tjedan. 13) Radijska fre-
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kvencija. 14) Bezi¢ni protokol. 15) BeZi¢ni raspon. 16) Kvalificirana bluetooth
mreza. 17) linija vidnog polja od 10m.

UPOZORENUJE: upravljacki sklop OPTOTRONIC ne smije do¢i u dodir s otapalima,
liepilima, mazivima, uljima, sredstvima za ¢i§¢enje i sl. Ti materijali mogu uzroko-
vati napuknuce i/ili o$te¢enje uredaja za koje Inventronics GmbH neée odgova-
rati. 1. Kad je lanac povezan s trofaznim sustavom, moguce je uz pomo¢ odgo-
varajuéeg biraca (a) na adapteru odabrati fazu (L1, L2 ili L3) koja ¢e napajati po-
jedina¢na rasvjetna tijela u sustavu. 2. Gurajte potporni kraj u lanac dok ne zacu-
jete Klik ili ne osjetite da je posve utaknut. Zasun za otpustanije (d) bit ¢e pritisnut.
Pripazite da se mehanicki klju¢ (b) na adapteru poklopi s utorom (c) na lancu. 3.
Okredite rucicu (,e” oznacava napon distribucijske mreze) dok ne dode u polozaj
za blokadu. (a) bira¢, (b) mehanicki klju¢, (c) utor, (d) zasun za otpustanje, () ru-
¢ica za distribucijsku mrezu. Za procjenu sukladnosti i izjavu o sukladnosti za
dovrseno rasvjetno tijelo (upravljacki sklop OPTOTRONIC s LED izvorom svjetlo-
sti) odgovoran je proizvodac rasvjetnog tijela. Isto vrijedi za informiranje korisnika
o sigurnosti i postanskoj adresi putem koje se korisnik moZe obratiti proizvodacu
(referenca na Direktivu 2014/53/EU).

Instructiuni de montaj si operare (sursa de alimentare LED inclusa): Conectati
numai sarcini de tip LED. Modulul LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este
in afara intervalului pentru tensiune asociat driverului. Indicatii de cablare (vede-
ti fig. A): Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Reglarea curentului de
iesire = prin software de programare folosind Comunicarea prin camp de proxi-
mitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Co-
municarea prin camp de proximitate (NFC), consultati TunerdTRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. Unitatea va suferi daune permanente daca bornele
LED+/LED- sunt alimentate cu tensiune de retea.

Resetare retea Bluetooth: (1) Opriti alimentarea dispozitivului si decuplati-I de la
reteaua electrica, aplicati un scurtcircuit intre LED+ si LED-, (2) conectati dispo-
zitivul la reteaua electrica si porniti-1 timp de cel putin 2 secunde, (3) opriti alimen-
tarea dispozitivului, deconectati-va de la reteaua electrica si indepartati scurtcir-
cuitul. Resetarea este finalizatd. Dispozitivul poate fi pus in functiune folosind
aplicatia de punere in functiune HubSense Commissioning Tool versiunea 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), cu conditia acceptarii prealabile a Termenilor de
utilizare si a Politicii de confidentialitate. Inventronics GmbH poate rezilia sau
suspenda utilizarea aplicatiei HubSense Commissioning Tool in orice moment,
pentru orice motiv sau fara motiv, la propria discretie, chiar daca accesul si utili-
zarea continua sa fie permisa pentru alte persoane. Nu este garantatd compati-
bilitatea cu versiunile viitoare ale aplicatiei HubSense Commissioning Tool. Dis-
pozitivul respectd standardul de grila Bluetooth v1.0. Poate fi, de asemenea,
utilizat in reteaua grila Bluetooth a unei terte parti, care respecta acest standard
si care accepta modelele de grila ale acestui dispozitiv si cu anumite aplicatii de
punere in functiune terta parte, care accepta modelele de grild ale acestui dispo-
zitiv. Pentru a asigura o interoperabilitate corectd, este necesara in prealabil o
verificare impreund cu componentele de retea tertd parte si cu aplicatia de pu-
nere in functiune a unei terte parti. Va rugam sa contactati serviciul asistenta
(support@hubsense.eu) pentru a primi lista curenta a modelelor acceptate pentru
acest dispozitiv. Inventronics GmbH nu va avea nicio raspundere pentru nicio
aplicatie de punere in functiune a unei terte parti si nu face nu ofera nicio garantie,
expresa sau implicita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta unei astfel
de aplicatii de punere in functiune. Inventronics GmbH nu va avea nici o respon-
sabilitate si nu face nici o declaratie, explicita sau implicita, cu privire la conecti-
vitatea produselor Inventronics GmbH QBM cu orice alte produse. Inventronics
GmbH declara prin prezenta ca echipamentul radio tip OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de
Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.
inventronicsglobal.com. Interval de frecventd NFC: 13.553 — 13.567 kHz; Interval
de frecventa Bluetooth: 2.400 - 2.483,5 MHz; Putere de iesire de inalta frecventa
maxima (EIRP) a produsului: 4 dBm. Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.
com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu. 2) Produs in China. 3) Sarcina
mecanica maxima de 50 N, inclusiv greutatea modulului LED pentru montare pe
tavan si 25 N pentru montare pe perete. 4) Pregétirea firelor. a se impinge inaun-
tru. 5) Imaginea este doar orientativa. 6) punct de control al temperaturii. 7) Intra-
re. 8) lesire. 9) Retea electrica. 10) Se potriveste cu urmatoarele sine. 11) An.
12) Saptamana. 13) Frecventa radio. 14) Protocol wireless. 15) Acoperire wireless.
16) Grila Bluetooth calificata. 17) 10m linie de vizibilitate.

AVERTISMENT: Este interzis ca driverul OPTOTRONIC sa intre in contact cu
orice tip de solvent, adeziv, lubrifiant, ulei, substanta de curatare etc. Aceste tipuri
de materiale pot provoca fisurarea si/sau deteriorarea dispozitivului, caz in care
Inventronics GmbH nu isi asuma responsabilitatea. 1. Atunci cand sina este co-
nectata la un sistem trifazat, este posibila selectarea fazei (L1, L2 sau L3) pentru
a asigura alimentarea corpurilor de iluminat separate in sistem, prin intermediul
selectorului corespunzator (a) al adaptorului. 2. Introduceti capatul suportului in
sina pana cand auziti un ,clic” sau simtiti ca este complet fixat. Mecanismul de
deblocare (d) va fi apasat. Asigurati-va ca se potriveste corect cheia mecanica
(b) din adaptor cu canelura (c) din sina. 3. Rotiti maneta (,e” reprezinta reteaua
de alimentare) pana cand aceasta ajunge in pozitia de blocare. (a) Selector, (b)
Cheie mecanica, (c) Canelurd, (d) Mecanism de deblocare, (€) Maneta pentru
reteaua de alimentare. Responsabilitatea pentru evaluarea conformitatii si declaratia
privind corpul de iluminat complet (Driver OPTOTRONIC cu sursé de lumina LED)
apartine producatorului corpului de iluminat. Acelasi lucru este valabil si in ceea
ce priveste informarea clientului cu privire la siguranta si la adresa postala la care
poate fi contactat producétorul (consultati Directiva 2014/53/UE).

WNHdopmaums 3a MoHTax 1 pa6oTa (srpageH TpaHcgopmatop 3a LED):
CebpxeTe camo LED Tun HatoBapsaHe. LED mMopynbT Lie ce usKmioun, korato
M3XOAHOTO HarpeXeHue e U3BbH 06XBaTa Ha HAMpPEeXEeHMETO, MOCOHEH Ha KOH-
TponHua moayn. VIHCTpykuwusi 3a okabensisaHe (Bux c¢ur. A): He cBbp3aBaiite
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u3xoauTe Ha ABa WK nosede moayna. PerynupaHe Ha U3XoaHWs TOK = Ype3
nporpampaty codTyep ¢ NoMoLLTa Ha KOMyHUKaLWst B 6nuako none (NFC) camo
B PEXUM Ha U3K/KOHEHO eleKTpo3axpaHBaHe. 3a KOMyHIKaLVs B 6iM3Ko none
(NFC) HanpaBeTe cnpaska ¢ Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
YCTPOWCTBO € HaMb/IHO MOBPEAEHO aKo 3aXPaHBAaLLOTO HaNpeXeHne ce noaaae
KbM Knemn LED+/LED-.

Hynupate Ha Bluetooth mpexa: (1) /3knioueTe yCTpoiicTBOTO 1 ro paskayete ot
eNeKTpo3axpaHBaHeTo, HanpaseTe KbCo CbeauHeHre mMexay LED+ u LED-, (2)
CBbPXKETE YCTPONCTBOTO KbM €/1EKTPO3aXPaHBAHETO 1 ro BK/IOHETE 38 MUHUMYM
2 cekyHaw, (3) N3KMO4ETE YCTPOICTBOTO, pasKadeTe ro OT eNnekTpo3axpaHBaHe-
TO 1 OTCTPaHeTe KbCOTO CheAvHeHne. HynnpaHeTo e 3aBbpLueHo. YCTPORCTBOTO
MOXe fla Gb/ie NYCHATO B €KCMoaTaLys C NOMOLLTA Ha UHCTPYMEHTA 3a MycKa-
He B ekcnnoarauyms HubSense Bepcusi 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), kato
& HeoGXOMMO MPeaBapUTENHO Npuemare Ha YcnosusiTa 3a ynotpe6a v Monm-
TUKaTa 3a noseputenHocT. Inventronics GmbH Moxe aa npekpaty unu npeycrta-
HOBY U3MO/I3BAHETO Ha MHCTPYMEHTA 3a NyckaHe B ekcrnoarauyus HubSense no
BCAKO BpPeMe U Mo BCsikaksa Unn 6e3 NpuymHa no CBOsi NpeLeHKa Aopu ako
[OCTBLMNBLT [0 HEro 1 U3NON3BaHETO My NMPOML/KABAT Aa Ca paspelleHn 3a
npyru. CbBMECTUMOCTTa Ha Gbfielly BEPCUM Ha MHCTPYMEHTa 3a MyckaHe B
ekcrnnoarauvsi HubSense He ce rapaHTipa. YCTPOWCTBOTO OTroBapsi Ha Uauc-
KBaHMsTa Ha cTaHgapTa 3a Bluetooth mpexxa v1.0. To cbLuo Taka Moxe aa ce
uanonssa B Bluetooth Mpexa Ha 3-Tv LA, KOSITO OTroBaps Ha U3NCKBaHUSITA
Ha TO31 CTaHAAPT U NOAABLPXKA MPEXOBITE MOAENN Ha TOBA YCTPOCTBO, KaKTO
V1 3a€/1HO C OnpefieNeHi MHCTPYMEHTY 3a NycKaHe B eKCrioatauvs Ha 3-Ti nuua,
KOWTO MofiAbp>KaT MPEX0BITE MOAENN Ha ToBa YCTPOCTBO. 3a Aa Ce rapaHTu-
pa npasunHaTta onepaTBHa CbBMECTVMOCT, & HeoGXoaUMa NpeaBapuTenHa
npoBepKa C MPEXOBIUTE KOMMOHEHTY Ha 3-Ti LA 1 UHCTPYMEHTa 3a nyckaHe B
ekcnnoarauns Ha 3-ToTo nuue. CebpixeTe Ce C OTAeNa 3a NoaAAPbX Ka (support@
hubsense.eu), 3a Aa nony4uTe aKTyanH1s CNCHK C NOA/bPXaHN MOfeNi 3a ToBa
ycTpoiicTso. Inventronics GmbH He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a UHCTPYMEHTU 3a
nyckaHe B €KCMioarauvs Ha 3-Tv nuua 1 He MPeACTaBs AeKnapaLui, U3puyH
VM NOfIPasbupaliy Ce, OTHOCHO HaNMYHOCTUTE /NN PaGOTHUTE XapaKTepuc-
TUKMN Ha TakuBa MHCTPYMEHTW 3a NyckaHe B ekcrnoaraums. Inventronics GmbH
HsIMa [1a HOCU OTFOBOPHOCT U He NPEAICTaBs AeKapaLui, U3PUYHN UV noapas-
6upalLy ce, OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a CBbp3BaHe Ha NpoaykTu Ha QBM sa
Inventronics GmbH ¢ kakBuTo 1 ga 6uno Apyrn NpoaykTun. C HacTosILOTO
Inventronics GmbH peknapupa, 4e paguoo6opyasaHeto Tun OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T e B cvoTBetcTBue ¢ Aupektusa 2014/53/EC. MbAHUAT TeKCT
Ha [leknapauvsita 3a CboTBeTCTBUE Ha EC e AOCTbMEH Ha CRepHUst MHTEPHET
appec: www.inventronicsglobal.com. Yectoter ananasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567 kHz;
YecToTeH ananasoH 3a Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz; Makc. ecekTnsHa n3oT-
ponHa nanbyeHa mowHocT (EIRP) Ha npogykTa: 4 dBm. TexHnyecka nogapbkka:
www.inventronicsglobal.com

1) CBeTOAMOAHO 3axpaHBaHe C NOCTOsIHEeH Tok. 2) CTpaHa Ha npouaxoa: Kutaii.
3) MakcumanHo mexaHn4Ho HatoBapsaHe 50 N, BKnouuTenHo Ternoto Ha LED
Mogyna, Npu TaBaHeH MOHTaX 1 25 N npu cTeHeH MoHTax. 4) MogroToska Ha
nposoAHKa. BkapaiiTe. 5) n3o6paxeHneTo e camo 3a uHcopmauys. 6) tc Touka.
7) Bxog. 8) Maxop. 9) EnektposaxpaHsaHe. 10) Moaxoasiuo 3a cnegHuTe pencu.
11) loguHa. 12) Cegmuua. 13) PagunoyecToTa. 14) BeaxudeH npotokon. 15) Bes-
>Ku4eH obxsat 16) OTroBapsilia Ha ycnosusita Bluetooth mpexa. 17) 10m nuHus
Ha BU3MpaHe.

MPEOYNPEXXOEHWUE: 3abpanssa ce ¢ koHTponHus mopgyn OPTOTRONIC pa
BIW3AT B KOHTaKT BCAKAKbLB BUfL Pa3TBOPUTENY, Nlenina, rPecy, Macna un ro-
yncTBaLM npenapatu v Ap. Moao6HN MaTepuany Moxe Aa A0BEAaT 10 06pasy-
BaHe Ha NyKHaTUHU U/unn NoBpeAa Ha yCTPOoIiCTBOTO, 3a KoeTo Inventronics GmbH
He HOCK OTrOBOPHOCT. 1. KoraTo pencara e cBbp3aHa kbM TputasHa cuctema,
€ Bb3MOXHO Aa u3bepete tasarta (L1, L2 unm L3), usnonssaHa 3a 3axpaHsaHe
Ha OTAENHNTE OCBETUTENHI TeNa B cucTemara, Ype3 Noaxoasims cenexkTop (a)
Ha apanTepa. 2. BkapaiiTe nofabpXalys kpai B pencara, JoKato yeTe 13-
LpaKBaHe U yceTuTe, Ye e HaMb/HO NpukaveH. 3akonyankara 3a 0CBO6oX/a-
BaHe (d) Wwe ce HaTUCHe. YBepeTe ce, Ye MexaHU4HUAT Koy (b) B apantepa
cbBraga ¢ xneba (c) B pencara. 3. 3aBbpTaHe Ha ApbxkaTa (,e“ e enekTposa-
XpaHBaHeTo), [oKaTo JOCTUrHAT 3akitoyeHa nosuuyusi. (a) Cenektop, (b) Mexa-
HudeH KkioY, (c) XKne6, (d) 3akonuanka 3a ocsoboxaasaHe, (e) [pbxka 3a
enekTpoaaxpaHsaHeTo. OTrOBOPHOCTTA 3a OLieHKa Ha CbOTBETCTBUETO U AeKNa-
pauusTa 3a 3aBbpLueHoTo oceTuTenHo Tano (OPTOTRONIC koHTponeH moayn
C LED M3TO4HUK Ha CBETNNHA) € Ha MPOU3BOAUTENS HA OCBETUTESIHOTO TSO.
CbLLOTO BaXM 3a MHCOPMALMSATA 32 KIIMEHTU OTHOCHO 6e30MacHOCTTa, KakTo 1
3a TasM, 3acAralla NOLLIEHCKUS aapec 3a BPb3ka C NPOM3BOaNTENs (BbB Bpb3ka
¢ AvpekTtuea 2014/53/EC).

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (sisseehitatud LED-toide): Uhenda-
ge tarbijana ainult LED-tuled. LED-moodul liilitatakse valja, kui véljundpinge on
véljaspool juhi antud pingevahemikku. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A):
Arge ihendage kahe v&i rohkema tiksuse valjundit. Valjundvoolu seadistus prog-
rammeerimistarkvara abil ldhivaljaside (NFC) kaudu tiksnes litaud peavoo-
luga. Teavet lahivéljaside (NFC) kohta leiate Tuner4d TRONIC-ist: www.inventronics-
light.com/t4t. Seade puruneb jaadavalt, kui toitejuntmed Uhendatakse klemmi-
dele LED+/LED-.

Bluetooth-vorgu lahtestamine: (1) Lilitage seade valja ja eraldage vooluvérgust,
rakendage LED + ja LED- lampide vahele liihisvoolu, (2) Ghendage seade voolu-
vorku ja lulitage sisse vahemalt 2 sekundiks, (3) lulitage seade valja, ihendage
vooluvdrgust lahti ja katkestage Ithisvool. Lahtestamine I16petatud. Seadme saab
kasutusele vétta HubSense'i kasutuselevotu tooriista versiooni 1.30.1 (https://
platform.hubsense.eu) abil, eeldusel, et ndustute eelnevalt kasutustingimuste ja
privaatsuspoliitikaga. Inventronics GmbH v&ib HubSense'i kasutuselevotu t66-
riista kasutamise igal ajal I6petada vGi peatada mis tahes pohjusel vai ilma iga-
suguse pdhjuseta omal &ranégemisel, isegi kui teistele on juurdepaés ja kasuta-
mine endiselt lubatud. Uhilduvus HubSense'i kasutuselevotu todriista tulevaste
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versioonidega ei ole tagatud. Seade vastab Bluetoothi silmusvorgu standardile
v1.0. Seadet saab samuti kasutada kolmanda osapoole Bluetoothi silmusvérgus,
mis vastab sellele standardile ja toetab selle seadme silmusvérgu mudeleid ning
teatud kolmandate osapoolte kasutuselevotutddriistadega, mis toetavad selle
seadme silmusvorgu mudeleid. Nouetekohase koostalitluse tagamiseks tuleb
eelnevalt kontrollida seadet koos kolmanda osapoole vérgu komponentidega ja
kolmanda osapoole kasutuselevotutdoriistaga. Seadme toetatud mudelite kdige
uuema loendi saamiseks votke Uihendust tugiteenuse to6tajaga (support@hub-
sense.eu). Inventronics GmbH ei vastuta kolmanda osap«
riista eest ega tee kolmanda osapoole kasutuselevétut
vdi joudlusega seoses Uhtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics GmbH ei
vastuta ega tee Inventronics GmbHi QBM toodete ja teiste toodete Gihenduvuse
osas Uhtegi otsest ega kaudset avaldust. Kdesolevaga kinnitab Inventronics
GmbH, et raadioseadme tllip OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval Interneti-aad-
ressil www.inventronicsglobal.com. NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz;
Bluetoothi sagedusvahemik: 2400-2483.5 MHz; toote maksimaalne kérgvaljund-
vdimsus (EIRP): 4 dBm. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED pusivooluallikas. 2) Valmistatud Hiinas. 3) LED-mooduli maksimaalne
mehaaniline koormus 50N lakke kinnitamiseks ja 25N seinale. 4) Juhtme etteval-
mistus. likka sisse. 5) pilt on ainult viiteks. 6) tc-punkt. 7) Sisend. 8) Véljund.
9) Vérgutoide. 10) Sobib kasutamiseks jargmiste siinidega. 11) Aasta. 12) Nadal.
13) raadiosagedus. 14) juhtmeta protokoll. 15) juhtmeta tihenduse ulatus. 16) kva-
lifitseeritud Bluetooth-vork. 17) 10 m vaatevali.

HOIATUS! Ukski lahus, liim, maére, 6li, puhastusvahend jne ei tohi ajamiga OP-
TOTRONIC kokku puutuda. Nende ainetega kokkupuutel véib seade méraneda
ja/voi kahjustuda. Inventronics GmbH seliste kahjustuste eest ei vastuta. 1. Kui
siin on Ghendatud kolmefaasilise slisteemiga, saab adapteri sobiva valitsa (a) abil
valida Uksikute valgustite sobitamiseks stisteemi faasi (L1, L2 vGi L3). 2. Sisesta-
ge toe ots siini, kuni kuulete kidpsu voi tunnete, et see on téielikult kinnitunud.
Vajutada tuleb vabastusriiv (d). Veenduge, et adapteri mehaaniline véti (b) sobib
siini soonde (c). 3. Kéepideme p&éramine (,e“ on vorgutoide), kuni see on lukus-
tusasendis. (a) valits, (b) mehhaaniline véti, (c) soon, (d) vabastusriiv, (e) vérgutoi-
te kaepide. Valmis valgusti (LED-valgusallikaga ajam OPTOTRONIC) vastavus-
hindamise ja vastavusdeklaratsiooni nduetele vastamise eest vastutab valgusti
tootja. Sama kehtib ka kliendile esitatava ohutusteabe ja tootja kontaktaadressi
kohta (viide direktiivile 2014/53/EL).

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (jmontuotas LED maitinimas): Junkite
tik LED tipo apkrova. LED modulis bus i$jungtas, kai iSvesties jtampa nepateks j
jtampos diapazona, kuris nurodytas ant bloko. Laidy i$vedZziojimas/pajungimas
(zr. A pav.): Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. ISvesties sroves re-
guliavimas = programuojant programine jranga ir tam naudojant artimojo lauko
ry§j (NFC), tik kai i§jungtas maitinimas. Artimojo lauko rySys (angl. Near Field
Communication, NFC) apradytas svetainés www.inventronics-light.com/t4t skil-
tyje apie ,Tuner4TRONIC®. Jrenginys greiCaiusiai bus sugadintas, jei maitinimo
srové pajungiama prie gnybty LED+/LED-.

Kaip nustatyti ,Bluetooth® tinkla i§ naujo. (1) I$junkite jrenginio maitinimo tiekima
ir atjunkite nuo maitinimo, pritaikykite trumpajj jungima tarp LED+ ir LED-. (2)
Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo ir jjunkite maziausiai 2 sek. (3) I$junkite
irenginj, atjunkite nuo maitinimo tinklo ir pasalinkite trumpajj jungima. Nustatymas
i$ naujo uzbaigtas. Parengti jrenginj naudoti galima 1.30.1 versijos parengimo
priemone ,HubSense* (https://platform.hubsense.eu) (pries tai turésite sutikti su
naudojimo salygomis ir privatumo politika). Inventronics GmbH bet kuriuo metu
savo nuozilra gali nutraukti ar laikinai sustabdyti ,HubSense* parengimo priemo-
nés naudojima, net jei ja toliau leidziama naudotis kitiems. Suderinamumas su
bisimomis parengimo priemonés ,Hubsense“ versijomis neuztikrinamas. |rengi-
nys atitinka ,,Bluetooth* tinklo standarta (1.0 versija). Jj taip pat galima naudoti
3-iosios Salies ,,Bluetooth* tinkle, kuris atitinka standartg ir palaiko $io jrenginio
tinklinius modelius, ir su tam tikra 3-iosios Salies parengimo priemone, kuri pa-
laiko $io jrenginio tinklinius modelius. Siekiant uztikrinti tinkama saveika batina i$
anksto patikrinti 3-iosios Salies tinklo komponentus ir 3-iosios $alies parengimo
priemone. Susisiekite su pagalbos tarnyba (support@hubsense.eu), jei norite
gauti naujausia Sio jrenginio palaikomy modeliy sarasa. Inventronics GmbH ne-
prisiima jokios atsakomybés dél 3-iosios $alies parengimo priemonés ir neteikia
jokiy garantijy, iSreiks$ty ar numanomuy, dél parengimo priemonés pasiekiamumo
ir (arba) veikimo. Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybés ir neteikia
|ok|14 garantuq, |sre|kstq ar numanomy, dél Inventronics GmbH QBM gaminiy
prijungiamumo prie kity gaminiy. Siuo dokumentu ,Inventronics GmbH* patvirti-
na, kad ,,OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T* tipo radijo jrenginys atitinka direkty-
vos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti $iuo
interneto adresu: www.inventronicsglobal.com. NFC daznio diapazonas: 13 553—
13 567 kHz; ,Bluetooth” daznio diapazonas: 2 400-2 483.5 MHz; maks. gaminio
HF iSvesties galia (EIRP): 4 dBm. Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com
1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas. 2) Pagaminta Kinijoje. 3) Maksima-
lus mechaninis kravis 50 N, jskaitant LED modulio svorj montuojant ant luby ir 25
N, jei montuojama ant sienos. 4) Laidy paruo$imas. jstumti j prijungimo vieta.
5) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais. 6) tc taskas. 7) |vestis. 8) ISves-
tis. 9) Maitinimas. 10) Tinka toliau nurodytiems bégeliams. 11) Metai. 12) Savaité.
13) Radijo daznis. 14) BelaidZio rySio protokolas. 15) BelaidZio rysio atstumas.
16) Kvalifikuotas ,,Bluetooth* tinklas. 17) 10m matomumo zonoje.

ISPEJIMAS. Reikia saugoti, kad ant OPTOTRONIC bloko nepatekty jokiy tirpikliy,
Klijy, tepalo, alyvos, valymo priemoniy ir t. t. Dél §iy medziagy prietaisas gali at-
sirasti jtrikimy ir (arba) prietaiso pazeidimy, uz kuriuos ,Inventronics GmbH*
neatsako. 1. Kai bégelis prijungtas prie trifazés sistemos, galima pasirinkti faze
(L1, L2 arba L3), kad sistemoje bity galima paskirstyti atskirus Sviestuvus, nau-
dojant tinkama adapterio (a) parinkiklj. 2. |kiskite atraminj gala j bégelj, kol isgir-
site ,spragteléjima“ arba pajusite, kad jis visiSkai pritvirtintas. Bus nuspaustas
atlaisvinimo sklastis (d). |sitikinkite, kad mechaninis raktas (b) adapteryje tilptuy |
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griovelj (c) bégelyje. 3. Sukite rankena (,e“ yra maitinimo tinklas), kol jos pasieks
uzfiksavimo padét;. (a) Parinkiklis, (b) Mechaninis raktas, (c) Griovelis, (d) Atlais-
vinimo sklastis, (e) Maitinimo tinklo rankena. Uz sukomplektuoto $viestuvo (OP-
TOTRONIC bloko su LED $viesos $altiniu) atitikties jvertinima ir deklaravima at-
sakingas Sviestuvo gamintojas. Tas pats taikoma informacijai klientams apie
saugg ir susijusj pasto adresa, kuriuo galima susisiekti su gamintoju (nuoroda j
2014/53/ES direktyva).

@ Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas (iebtvéts LED barosanas avots):
Pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED modulis tiek izslégts, kad izvades spriegums
ir arpus uz draivera noradita sprieguma. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet
att. A): Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. Izvades stravas iestatiSana =
ar programmésanu, izmantojot tuva darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslégts
tikla spriegums. Informacija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama
Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Piemérojot tikla spriegumu LED+/
LED- spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata.
Bluetooth fikla atiestati$ana: (1) izslégt ierici un atvienot to no tikla sprieguma,
izveidot fssavienojuu starp LED+ un LED-, (2) savienot ierici ar fikla spriegumu un
ieslégt to vismaz 2 sekundes, (3) izslégt ierici, atvienot no tikla sprieguma un
partraukt issavienojumu. AtiestatiSana veikta. lerici var lietot, izmantojot HubSen-
se Commissioning Tool versiju 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), uz kuru
attiecas iepriekSpienemtie lietoSanas noteikumi un konfidencialitates politika.
Jebkura laikd un jebkada iemesla dé| (vai bez pamatojuma) Inventronics GmbH
péc saviem ieskatiem var partraukt vai apturét HubSense Commissioning Tool
lietoSanu, pat ja turpmaka piek|uve tam un ta lieto$ana ir atlauta citiem. Saderiba
ar turpmakam Hubsense Commissioning Tool versijam nav garantéta. lerice atbilst
Bluetooth tiklojuma standartam v1.0. To var izmantot arT tre$as puses Bluetooth
tikla, kas atbilst $im standartam un atbalsta $is ierices tiklojuma modelus, un ar
daziem treSas puses ekspluatacijas rikiem, ka atbalsta $is ierices tiklojuma mo-
delus. Lai nodrosinatu pareizu sadarbspéju, vispirms ir javeic parbaude ar tre$as
puses tikla komponentiem un tre$as puses ekspluatacijas riku. Ludzu, sazinieties
ar atbalstu (support@hubsense.eu), lai sanemtu $is ierices atbalstito modelu
faktisko sarakstu. Inventronics GmbH neuznemas atbildibu par tre$as puses
ekspluatacijas riku un nesniedz nekadus tieSus vai netieSus apliecinajumus par
$ada ekspluatacijas rika pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics GmbH neuzne-
mas atbildibu par un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Inventronics GmbH
QBM produktu savienojamibu ar citiem produktiem. Inventronics GmbH nodro-
$ina radio aprikojuma tipa OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T atbilstibu Direktivai
2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja timekla vietné:
www.inventronicsglobal.com. NFC frekvences diapazons: 13 553 - 13 567 kHz;
Bluetooth frekvences diapazons: 2400 - 2483.5 MHz; Produkta augstaka izsta-
rota augstfrekvences jauda (EIRP): 4 dBm. Tehniskais atbalsts: www.
inventronicsglobal.com
1) konstantas stravas LED jaudas padeve. 2) Razots Kina. 3) Maksimala meha-
niska slodze 50 N (ieskaitot LED modula svaru) uzstadiSanai pie griestiem un 25 N
uzstadiSanai pie sienas. 4) Vada sagatavo$ana. ievadiet savienojuma vieta. 5) At-
téls paredzéts tikai informativos noltikos. 6) tc punkts. 7) ievade. 8) izvade. 9) elek-
trofikls. 10) Piemérots turpmak minétajam sliedém. 11) gads. 12) nedéla. 13) Ra-
dio frekvence. 14) Bezvadu protokols. 15) Bezvadu diapazons. 16) Kvalificéts
Bluetooth tiklojuma. 17) 10 m redzamibas attalums.
BRIDINAJUMS! OPTOTRONIC draiveris nedrikst nonakt saskarsmé ar jebkada
ddinatajiem, imém, taukiem, ellam, tiriSanas lidzekliem u. c. Sadi lidzekli

veida SKi
var izraisit ierices plaisas un/vai bojajumus, par kuriem Inventronics GmbH neuz-
nemas atbildibu. 1. Ja sliedes ir pievienotas trisfazu sistémai, ir iespéjams atlasit
fazi (L1, L2 vai L3), lai nodrosinatu padevi atseviskiem sistémas gaismekliem,
izmantojot atbilsto$o adaptera selektoru (a). 2. levietojiet balsta galu sliedés, ldz
dzirdams klikskis vai var sajust, ka tas ir pilniba piestiprinats. Tiek nospiesta at-
laisanas aizdare (d). Parliecinieties, vai mehaniska atsléga (b) adapteri atbilst
sliedes gropei (c). 3. Grieziet rokturi (“e” ir baro$ana no tikla), lidz tas sasniedz
blokésanas poziciju. (a) Selektors, (b) mehaniska atsléga, (c) grope, (d) atlaisanas
aizdare, (e) baro$anas no fikla rokturis. Gaismekla razotajs ir atbildigs par izgata-
vota gaismekla (OPTOTRONIC draiveris ar LED gaismas avotu) atbilstibas nover-
téSanu un deklaraciju. Tas attiecas ar uz klientiem paredzéto informaciju par
dro$ibu un adresi, kuru var izmantot, lai sasniegtu raZotaju (atsauce uz Direktivu
2014/53/ES).

Informacije za instalaciju i rad (ugradeno LED napajanje): Povezite samo LED
tip opterecenja. LED modul ¢e se iskljuéiti ako se vrednost izlaznog napona na-
lazi izvan naponskog opsega zadatog za drajver. Informacije o oZienju (pogle-
dajte sl. A): Ne povezujte izlaze dveju ili vi$e jedinica. Podesavanije izlazne struje
putem programiranja softvera koristeci tehnologiju bliske komunikacije (NFC)
samo u rezimu isklju¢enog mreznog napajanja. Pogledajte Tuner4dTRONIC za
informacije u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC): www.inventronics-
light.com/t4t. Jedinica je trajno oSte¢ena ako se mrezni napon primeni na termi-
nale LED+/LED-.

Resetovanje Bluetooth mreze: (1) Ugasite uredaj i iskljucite ga sa elektricne
mreze, primenite kratak spoj izmedu LED+ i LED-, (2) uredaj povezite na mrezu i
ukljucite ga na najmanje 2 sekunde, (3) iskljucite uredaj, iskljucite ga iz mreze i
uklonite kratak spoj. Resetovanije je zavrSeno. Uredaj se mozZe staviti u upotrebu
pomodu HubSense alata za pokretanje verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu), uz prethodno prihvatanje Uslova koriséenja i Politike privatnosti. Kompanija
Inventronics GmbH po sopstvenom nahodenju moze da okon¢a ili obustavi
upotrebu HubSense alata za pokretanje u svakom trenutku i iz bilo kog ili bez
ikakvog razloga, ¢ak i ako je pristup i koriS¢enje i dalje dozvolieno drugima.
Kompatibilnost sa buduéim verzijama Hubsense alata za pokretanje nije zaga-
rantovana. Uredaj je usagla$en sa standardom v1.0 za Bluetooth mrezu. Takode
moze da se koristi za Bluetooth mrezu trece strane koja je usaglaSena sa ovim
standardom i koja podrzava mrezne modele ovog uredaja, kao i sa odredenim
alatkama trece strane za pustanje u rad koje podrzavaju mrezne modele ovog
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uredaja. Da biste osigurali pravilnu meduoperativnost, neophodno je unapred
izvrsiti potvrdu mreznih komponenti trece strane i alatke za pustanje u rad trece
strane. Kontaktirajte podrsku (support@hubsense.eu) da biste dobili aktuelnu listu
podrzanih modela za ovaj uredaj. Kompanija Inventronics GmbH nije odgovorna
za alat za pokretanije trece strane i ne daje potvrdu, izriitu ili podrazumevanu, o
dostupnosti i/ili performansama takvog alata za pokretanje. Inventronics GmbH
ne preuzima nikakvu odgovornost i ne daje nikakve izjave, izri¢ite ili podrazume-
vane, o povezivanju QBM proizvoda kompanije Inventronics GmbH sa bilo kojim
drugim proizvodima. Kompanija Inventronics GmbH ovim izjavljuje da je radio
oprema vrste OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T u skladu sa direktivom 2014/53/
EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglaSenosti je dostupan na sledecoj internet
adresi: www.inventronicsglobal.com. NFC frekvencijski opseg: 13.553-13.567
kHz; Bluetooth frekvencijski opseg: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF izlazna snaga
(EIRP) proizvoda: 4 dBm. Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom. 2) Proizvedeno u Kini. 3) Maksimal-
no mehanicko opterec¢enje od 50 N ukljucujuci teZzinu LED modula za montiranje
na plafon i 25 N za montiranje na zid. 4) Pripremanje Zica. gurnite. 5) slika samo
za referencu. 6) merna tacka tc. 7) Ulaz. 8) Izlaz. 9) Mrezni napon. 10) Pogodno
za sledece Sine. 11) Godina. 12) Nedelja. 13) Radio frekvencija. 14) Bezi¢ni pro-
tokol. 15) Bezi¢ni domet. 16) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 17) Vidno
polje od 10m.

UPOZORENUJE: Ne sme se dopustiti da bilo kakav rastvara¢, lepak, mazivo, ulje,
sredstvo za ¢iS¢enje itd. dode u kontakt sa OPTOTRONIC drajverom. Takvi ma-
terijali mogu da izazovu pucanje i/ili ostecenje uredaja za koje kompanija Inven-
tronics GmbH ne preuzima odgovornost. 1. Kada je $ina povezana na trofazni
sistem, moguce je izabrati fazu (L1, L2 ili L3) za napajanje pojedinacnih svetiljki
u sistemu putem odgovarajuceg biraca (a) adaptera. 2. Umetnite potporni kraj u
Sinu dok ne zadujete zvuk ,kliktanja“ ili ne osetite da je u potpunosti zakacen.
Reza za otpustanje (d) ée biti pritisnuta. Vodite racuna da se mehanicki klju¢ (b)
na adapteru poklapa sa Zlebom (c) na $ini. 3. Rotirajte rucicu (,e“ je elektriéna
mreza) dok ne dode do polozaja za zakljuGavanje. (a) bira¢, (b) mehanicki kljuc,
(c) Zleb, (d) reza za otpustanije, (e) rucica za elektricnu mrezu. Odgovornost za
procenu uskladenosti i deklaraciju za kompletnu svetiljku (OPTOTRONIC drajver
sa LED izvorom svetlosti) snosi proizvodac svetiljke. Isto vazi i za pruzanje infor-
macija korisniku o bezbednosti i 0 postanskoj adresi putem koje se korisnik moze
obratiti proizvodacu (na osnovu Direktive 2014/53/EU).

IHchopmaLlis Mo BCTAHOBJIEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO (BOYAOBaHWIA GNOK XUB-
neHHs ceitnopioais): MNigknioyaiTe TinbKW BiANOBIAHWIA CTPYM HaBaHTaXKeHHS Ans
caiTnogiopis. CBiTNoAioAHUIN MOAYNb BUMKHETLCS, SIKLLIO BUXIAHA Hanpyra Buiige
3a Mexi Ajianas3oHy Hanpyr, BU3Ha4eHoro Ans apaisepa. IHhopmauis no enek-
TpU4HI nposogdLi (anB. puc. A): He 3‘efHyiiTe BuBoau ABoX i 6inblue NpUCTPOIB.
PerynioBaHHs BUXiJHOrO CTPyMy BiAGyBaeTbCs 3a [JONOMOrol0 MPOrpamMHoro
3ab6e3neyeHHs Ans NporpamMyBaHHs Yepes 3B’A30K Ha HeBenukux BiacTaHsx (NFC),
TiNbKY SKLLO NPUCTPIii He NigKtoYeHo Ao Mepexi. [loknagHilly iHpopmaLiio npo
TEXHONOrilo 3B’3Ky Ha HeBenukux BiacTaHsx (NFC) HaBegeHo B nporpaMHoMy
3a6e3aneyerHi Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. MpucTpint Gyae
MOLUKOAPKEHO SIKLLO BXiAHa Hanpyra 6yae npuknaaeHa ao suxoais LED+/LED-.

CknjaHHs HanawTysaHb Mepexi Bluetooth. 1. BUMKHITL NpucTpift i Bif'egHarite
ioro Bip Mepexi. 3akopoTiTb knemu LED+ i LED-. 2. MogkniodiTe NpucTpiit Ao
Mepexi Ta BBIMKHITb OO LOHaiMeHLIe Ha 2 ceKyHaun. 3. BUMKHITb npucTpi,
BifyeHaiTe oro Bif, Mepexi Ta 3HIMITb KOPOTKe 3amMukaHHs. CkuaaHHs 3asep-
weHo. MpucTpiii Moxe GyTI BBEAEHO B eKCNyaTaLyto 3a JONOMOro iHCTPYMEH-
Ta HubSense Commissioning Tool sepcii 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu).
Mepepn UMM NOTPIGHO NorogUTUCS 3 YMOBaMN BUKOPWUCTaHHS Ta lMoniTukoto
KOHdipeHUiiHocTi. Inventronics GmbH Ha BnacHuin poscyp, MoXe TUM4YacoBo a6o

Hasaexau ckacysaTu goctyn o HubSense Commissioning Tool y 6yab-skuit
MOMEHT i 3 Byfb-5IKOI MPUYMHIN 260 6e3 NPUUMHYU B3arasi, HaBiTb AKLLO iHLWi Ha-
nani MaTiMyTb JOCTYN f10 iHCTPYMeHTa aGo 3MOXYTb HUM KopucTysatucsi. Cy-
MicHicTb i3 Mait6yTHiMM Bepciamu HubSense Commissioning Tool He rapaHToBa-
Ho. MpucTpilt Bignosigae craHaapTy Bluetooth Mesh Standard v1.0. Moro Takox
MO>KHa BUKOPUCTOBYBATU B CTOPOHHIl Mepexi Bluetooth, sika Bignosigae Lsomy
CTaHAapTy Ta MiATPUMYE MEPEeXeBi MOAENi Lboro MPUCTPOIO, & TaKOX Y AESKNX
CTOPOHHIX IHCTPYMEHTaxX ANs BBeAEHHSs B eKcryaTaujio, aKi NigTpumyoTs Mepe-
>keBi Moaeni uboro npuctpoto. LLIo6 3a6eaneynTtyt npasubHy hyHKLiOHANbHY
CYMICHICTb, HEOBXIIHO 3aB4aCHO BUKOHATH NepeBipKy 3 KOMMOHEHTaMM CTOPOH-
HiX MEpEeX | CTOPOHHIM iHCTPYMEHTOM /315 BBE[IEHHS B eKCrinyaTauito. 3BepHiTb-
Csi A0 CNy>X6M NiATPUMKKM (support@hubsense.eu), WO6 oTpUMaTK akTyanbHWA
CMUCOK NiATPUMYBaHIX MOAENei Liboro npucTpoto. Komnaris Inventronics GmbH
He Hece >KOAHOI BiAnoBiaanbHOCTI 3a 6yAb-SIKUIA CTOPOHHIl IHCTPYMEHT ans
BBE[IEHHS B eKCMNyaTaLilo Ta He POGUTL KOAHNX MPSIMUX 60 HEMPSMUX 3asiB
LOAI0 HasBHOCTI Ta/abo NPOAYKTUBHOCTI TaKOro IHCTPYMEHTA [iNsi BBEAEHHS B
ekcnnyarauito. Komnais Inventronics GmbH He Hece >xopHoi BignosiaansHocTi
Ta He POBUTL XOAHUX MPSIMIUX a0 HEMPSMUX 3as1B LOA0 MOXMBOCTI NiAKo-
4eHHs NpopykTis Inventronics GmbH QBM f0 6yab-sikix iHWX npopykTis. OTxe,
komnawisi Inventronics GmbH 3asBnsie, Wo pagioo6naaHanHs Tuny OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T Bignosigae JupekTusi 2014/53/€C. MoBHWit TeKCT feknapa-
uii €C npo BIANOBIAHICTE MOXHA MPOYMTATU 3a MOCWUMAHHSAM: WWW.
inventronicsglobal.com. [lianazoH 4actotr NFC: 13 553-13 567 kI [ianasoH
yacToT Bluetooth: 2400-2483.5 M, MakcrmarnbHa BUCOKOYaCTOTHA BUXigHa
noTyxHicTb (EIBIM) npoaykTy: 4 oBM. TexHidHa nigTpyMKa: www.inventronicsglobal.
com

1) CeiTnogioaHuin 6N1oK XUBNEHHs cTabiniaoBaHoro cTpymy. 2) 3pobneHo B Kutai.
3) MakcumanbHe MexaHidHe HaBaHTaXeHHs cTaHoBuUTb 50 H pasom i3 Baroto
CBITNOAIOAHOrO MOAYNSA ANA BCTAHOBNEHHN Ha cTensx, 25 H — ans BcTaHoBneH-
Hs1 Ha cTiHax. 4) MigroToBKa ApOTY. BCTaBKa HaTUCKaHHAM. 5) 306paKeHHst BUKO-
PUCTOBYETLCS NNLLE AK NpuKnag. 6) TepmoperynaTop 7) Bxif. 8) Buxia. 9) enek-
Tpomepexa. 10) MigxoanTe Ans BKazaHnx HbKYe WHoNpoBsoAis. 11) pik. 12) Tux-
AeHb. 13) papiodacToTta. 14) npoTtokon 6e3nposigHOro 3s’A3ky. 15) Aiana3oH
6eanposigHoro 38’a3ky. 16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10 m npsimoi BuanMocCTi.
YBATAl He gonyckaiite, o6 i3 agparisepom OPTOTRONIC koHTakTyBanm 6yab-
SKi PO3UHMHHUKU, KNei, MacTuna, onii, o4uLlyBadi Towwo. Taki maTtepiany MoXyTb
CMNPUYNHNTY PO3TPICKYBaHHS Ta/ab0 NOLLKOMKEHHS NPUCTPOIO, 3a AKi KOMMaHis
Inventronics GmbH He Hece BignosiganbHocTi. 1. Konw WuHonposif nigkitoYeHo
no TpucbasHoi cuctemn, MoxHa Buépatu dasy (L1, L2 yu L3) ana nopaHHa
CBITNa OKPeMIX CBITUBHVKIB A0 CUCTEMM 32 OMOMOTOHO BifNOBIAHOTO NepemMu-
Kaya (a) nepexigHuka. 2. BctasTe KiHelpb (ikcaTopa B LUMHONPOBIA A0 KNalaHHS
abo [o BigUYTTS NoBHOro 3’efHaHHsA. Po3’eaHyBanbHa 3acyska (d) 6yae Hatuc-
HyTa. MexaHidHuii ko4 (b) nepexigHuka Mae BXOANTY Y BiANOBIAHUI PO3’eM (C)
wuHonposogy. 3. O6epTaiite pyyKy («e» 03Ha4ae eneKTPoOMepexy), MoKN BoHa
He 3adikcyeTbCs. (a) nepemukay, (b) MexaHidHnin Kiiod, (¢) pos’em, (d) pos’eaHy-
BaslbHa 3acyBKa, (€) pyyka Ans enektpomepexi. BignosiganbHicTb 3a oUiHKY Ta
cepTudikat BignoBigHOCTI roToBoro ceitunbHKka (apaiisep OPTOTRONIC 3i
CBITNIOAIOAHUM [)KEPENIOM CBIT/a) NEXUTb Ha BUPOGHUKY CBITUNbHUKA. Te came
cTocyeTbes 11 iHopmaLii Ans cnoxusaya Wwopao 6esnekun Ta Wofo NoLToBol
anpecy, 3a SKOK MOXHa 3B’A3aTUCS 3 BUPOGHNKOM (MocunaqHs Ha [upekTusy
2014/53/€C).

The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the
radio transmission module. A& & BEH SHU#ERTBA: CMIIT ID: 2023DP6683
BTk B R HTRRAR.
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@ @ @ @ @ INVENTRONICS (HONG KONG) LIMITED, Room 30-108C, 29/F, Tower 5, The Gateway, 15 Canton Road, Tsim Sha Tsui, Hong Kong
INVENTRONICS SSL INDIA PRIVATE LIMITED, 1 & 2 ND FLR KAGALWALA HOUSE, PLOT -175, BEHINDMETRO HOUSE, CST RD, KALINA,

SANTACRUZ EAST, MUMBAI., Mumbai City, Maharashtra, India, 400098

INVENTRONICS is a licensee of ams OSRAM. OSRAM is a trademark of ams OSRAM.
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